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Soha sem lesz iizemzavar,
ha elektro- és autogénhegeszté munkait

Buzzi Arpad

elektro- és autogénhegeszté iizemében
végeateti teljes garancidval.

TEMESVAR — GYARVAROS
Kém utca 5.

»Covay*!
mé ték utdn készit garancia
mellett

nbi és férfi-fehérnemiit.

Pyjamat a legujabb divet utan
olcsé arak mellett. — Hozott
anyagbdl 1s vallal.

Temesvar 1. 3. Kiraly u. 7

Perfekt
a legjobb poloskairtoszer!
kaphato a

Schunck

drogeridban

Temesvar, Fé-utca 24. sz.

4 ha , Dolly“ krém, pu-
On szép lesz gotes s zeplovizel
hasznal, mely mindennemii szeplot, majtoi -
tot, mitesszert stb. legrovidebb idon beliil
eltavolit. — Kaphaté :

Roth Jend gydégyszertiras-
ban Timisoara. Mehala

(villamosmegalld.)

Nooososz=2cy

Pontosan jaré6 oréak, lelkiismere-
tes oOrajavitasok. 25

Gacs Ferenc oérasnal,
Temesvar - Erzsébetvaros, Kiraly-tér 12.

den gyiijt6t értesit.

Okosan teszi

minden migyiijté és konyvbarat, ha cimét
lev. lapon a kiadéhivatallal kézli. Uj kényy,
fénykép és mas ily dolgok megjelenésekor
(amit nem hirdetiink) a kiadéhivatal min-

Brada Jaroslav
Timigoara, Gyarvaros, F6 utca 10.

Fuvds és vonds
hangszerek gyar
tdsa. — Javitasok
gyorsan, ponto
san, olcson! Hu
rok, szajharmo
nikdk, okarindk,
gyanta és az 0sz
szes alkairészek
dllandéan raktaron

PN

Feayképészet =
portrait és intereurdknek.
Nagyitasok minden kivitelben.
Képes lev. lapok és reklam

lev. lapok barmilyen minta utdn
Diapozitivek

vetité rekldamoknak ugyszintén
eldadasoknak barmilyen bekiildott
minta utan. Elsérangu festét.
Bélyegzok

és minden ¢ szakmaba vagd
munka.. Mindennemii javitasok.

Klisék
barmilyen eljardsban, Marot fém-
cimkék minden mennyiségben.

Himz6 mintak
Sablonok és mindenféle hozzavalék.
D. Friedmann

@ TIMISOARA III. Batthdnyi u. 2,
3 (Hunyadi. ut sarok.)

Egy csodalatos

harigu radié-késziilék, hozza
az anténa-engedély : ez ma min-
den kulturember legf6bb vagya.
Forduljon bizalommal lapunk
szerkesztéségéhez vagy kiado-
hivataldahoz, ahonnan levelére
azonnal kap valaszt dijtalanul.
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majfoltot pattanast VIOLA 53
krén -szappan. Késziti Weiss §3
Sandor gybgyszertara Dém-tér 6 53
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Lapunk nyomdaja

TIPOGRAFIA
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Izléses nyomtatvanyok

pontos hataridére —
Karpitos,
Paplanos,

Ablakrollé és
Redényszerelés.

Ugyanezek kereskedése és szak-

Szekerka Laszlo
karpitosmester, TIMISOARA II.

szerii javitdsa garancia mellett. |

Rékasi-ut 15.

(SsSiRl==="]

Kérem ne dobja haijlitott
butorait a tiizbe!!!

Az 6sszes hajlitott butorok
javitémiihelye.
Kivanatra hazhoz jovok.

(o6nczol Mihal

Temesvar 11I. Hunyadi-ut (Bul Carol) 54

| Vidéki olvaséink figyelmébe !

Utanvétellel semmit nem kuldunk. Aki
kiadohivalalunktol
pénzt megfelelé porto kiséretében kiildje
be elére és a kiaddéhivatal a megrendelést
meég aznap elintézi.

barmit rendel, az a

U Clyj

Szerl
Timis
Fabri
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Szerkeszidség és kiaddhivatal :

Timisoara (Temesvar) II. keriilet

Fabrica, Str.loan Maiorescu (Ba-
rény-utca) 13. sz.

Foliyészamlak:
Remdnidban ; Magyar Alt. Hitel-
bank fiokjanal Timigoara

Csehosziovakiaban :

Leszamitold és Kozgazdasagi
bank r..t. fidkja, Kosice (Kassa)

Jugoszlavidban :
Ait Hitelbank R. T. Subotica,
(Szabadka) és ennek fidkia :
Senta — Zenfa

EIOﬁutésn drak Romaméban

Egész évre — 0 lei
Fél évre — - 480 lei
Negyed évre — — 240 lei
jugoslavidban 1/sévre 100 dindr
Csehoslovak. , 60 c. kor.
Ausztridban s 10 silling
Németorszagh. 3 marka
Olaszorszagban 40 lira

Magyarorszagon ,, |9 pengd

Kiilf. el6fizetesek kiilfoldi f. szam-
lainkra fizetend6k be. Magyaror-
szagiak postan, utalvinyon kiild-
hetik be.
Egyes szdm egész Romanidban
20 iel,Bucureatiben 25 izl
lngoszldvidban 8 dinar, Cseh-
zlovékiaban 3 c. Kor.; Bécsben
by gar.; 4 lira; 4 fr. frank; 20 pi.

Fészgrkeszté :
DIKNYES #RPAD

k3. e e

telelds szerkeszt(
BEENGIT

|

Miivészeti szerkeszt6 :
Sajé Sandor és Butiyan Vilus

; Vdetem tarifa

A mai né életében a test-
kultura és a torna bir ak-
kora fontossaggal, mint pl.
az a sokat emiegetett divat,
mely 1ényegében nem egvéb,
mint szeszély, minden kiilo-
nosebb cél nélkiil.

A né6i testkulturdnak ma
kiilon irodalma van; orvo-
sok, egyetemi tanérok, gyogy-
pedagogusok az utébbi tiz
esztend6 alatt sokkal tébbet
foglalkoznak ezzel, mint az
ezt megel6zd otven eszten-
dében. A testkultura Német-
orszagbol indult ki, de ma
Franciaorszdg, Anglia és
Amerika is oriasi tért bizto-
sitott a testkulturanak és a
killfoldi orszégokban széam-
talan egyesiilet, klub és maés
ehez hasonlé intézmény léte-
siilt, melynek egyetlen céljia
a torna és a testkultura els-
mozditdsa, propagdldsa és
népszeriivé tétele. Németor-
szag teriiletén nem kevesebb,
mint nyolcvan folydirat jele-
nik meg a testkultura érde-
kében, melyeknek igen nagy
része allami tdmogatasban
részesi]. Amerika viszont a
kényvek ezreivel aresztja el
a vilagot és kilfoldéon nem

: Négyzetcentiméterenként 10 lei. Hirdetési dijak elbre fizetendok.
nas kdzlemenyel\ étvétele, reprodukéléaa és elo.xdaqa <zxgoruan nlov es barmely allarrban torvérw szerint lesz. biintetve,

A modern
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Tok-nle lanitvany - Kalazas
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Lapunkban megijelent novelldk, regények

z‘esz‘kulz‘um és a lorna

Irta: Dr. Benedek Margit
létezik kulturné vagy dolgo-
z6no, aki a testkulturdval ne
foglalkozna és szabad ide-
jébs! a tornédnak ne szentel-
ne egy [élorat.

Mi, sajnos, még nem lar-
tunk itt. Nalunk és az utéd-
allamok teriiletén nem hogy
modern testkultura létezne,
de ennek még irodalma sincs.
Amit az itteni n6 a ‘modern
testkulturaré! tud, azt a kil-
foldtél tudja, de kdvetni még
nem koéveti. Még nem elég
népszeri nalunk ennek lét-
jogosultsaga és valljuk meg
6szintén, az itt él6 nék ko-
rében a modern testkultura-
nak kissé pikdns mellékize
van. Ugyan akadtak ésvan-
nak bator uttér6k e téren,
akik ritmikus tornadrékat ad-
nak és a ndéket iparkodnak
a tornéra raszoktatni, de ez
még igen kezdetleges sta-
diumban van. A nék nem

veszik azt komolyan, aki
pedig komolyan veszi, az
azért jar tornaorakra, mert

sovany akar lenni. Tehat di-
vatbol. A divatnak pedig a
torndhoz abszolut semmi
kdze nincsen.

A modern testkuliura eze-

l6tt 6t-hat esztendével indult
el Berlinbél. Koch Adolf tor-
natandr kezdte meg az els6
orakat, amikor fiukat és la-
nyokat egy tanteremben mez-
teleniil tornaztatott. A merész
lépési oriasi  felhaborodas
kovette. Koch Adolfot elcsap-
tak és csak nagy 0Osszekot-
tetéseinek volt eredménye,
hogy birésag elé nem alli-
totték. Koch ekkor nagy pro-
pagandat kezdett, amiben
segitségére volt egy Graz nevii
orvos és Kalmar Jené ma-
gyar fest6. Harman karoltve
a szabad tornat csakhamar
népszeriivé tették és néhany
hénap leforgasa alatt tébb
mint 4000 tagja volt a Koch-
féle egyesiiletnek.

Koch ugyanis nemcsak a
tornat vezette be a nék ko-
rében, hanem ravezette ket
észrevétleniil arra is, hogy a
meztelenség nem’ szégyen,
hogy a meztelenségben csak
a buta és tanulatlan latillet-
lenséget. Es a Koch-féle
rendszernek sok kévetdje
akadt. Az alsébb néposztaly
korében ép ugy, mint a ki-
mondott uri térsadalomban
és nem telt bele egy esz-
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tend6, maga a német kor-
many volt az, aki a testkul-
turat és a tornat mindenben
elémozditotta. A tornat ekkor
mar nem zért helyen, hanem
kint a szabadban folytattak,
ahol férfiak, nok teljesen le-
vetk6zve a legnagyobb ko-
molysaggal lattak neki. Es a
szabad torna igy lelt nép-
szerii. Késébb mar nemcsak
Berlinben, hanem Németor-
szag tobbi nagyobb vérosai-
ban is akadtak Koch-hivek
és lassan-lassan a miivelt
allamokban egyre nagyobb
tért hoditott.

Napfény és levegs ! A mo-
dern testkulturdanak és torna-

nak ez a két legfébb éltets.

ereje. ]

A berlini_proletar és a gaz-
dag gyéaros felesége vasar-
nap délutdn nem il be a
fustos kévéhazba és nem
eszik fagylaltot a cukrész-
daban. Csalddostul kimegy
a szabadba, a parkokba,
amelyek mostanaban ugy-
sz6lvdn naponta létesiilnek
és levetk6zve élvezik a nap-
fényt és a tiszta levegdt.

Tornaznak : a legkiilonfé-
l1ébb testgyakorlatok, lab, kar,
mell erésitések ; sulyzék, ma-
gasugras, futas, drotkotélhu-
zés, mely kiilénésen a mell-
kast tagitja és izmositja ; az-
tédn vivas és a tornénak leg-
kitlonfélébb valfaja. Délben
kint ebédelnek, rendszerint
tiizon rogtonzott étel, délutan
kifekiisznek a napra, alsza-
nak és pihenés utdn jon a
szabad fiird6. (Németorszag-
ban a szabadfiirdék és a
népuszoddkolyan nagy szam-
ban vannak, hogy az ilyne-
mit maganvallalkozésok las-
san megsziinnek.) A nyilva-
nos fiirdék oly nagy népsze-
riiségnek orvendenek, hogy
azokban soha nincs sziinet.
Reggel 6t oratél este 11-ig
vannak nyilva, de még igy
is annyi ember tolong kérii

l6tte, hogy alig lehet a for-
galmat fenntartani. A par-
kokban és mas kirandulési
helyeken seregesté! 6zonlik
a nép. Mindénhol gondozott
és hatalmas fiitenger fogadja
az érkez6ket. Az apa, az
anva, a fiu a lany, az egész
csalad levetk6zik és nincs
abban semmi szégyen, hogy
t6litk husz lépésre szintén
hasonlé tarsaség telepszik
le. A német rendér pedig
nagy komolyan sétal el mel-
lettitk és vigyéz az erkolcsre
és a rendre. De nem is kell
itt vigyazni. Akik ideezért
jonnek ki, azok soha egy
pillanatra hem gondolnak a
rossz erkolcsre. Azok elétt a
meztelenség olyan megszo-
kott valami, mint mikor mi
a strandra kimegyiink és
dresszben elvegyiiliink a fiir-
dézék témegében.

Mindtg csak a szabad le-

vegd és a napfény. Ez do-
minadl és ez vezet. A testet

minél tobb levegs és minél
tobb napfény érje! Ez az

egyetlen a fontos, minden
més csupan maéasodrendii
kérdés.

Kiilfs6ldén tornat ma maér
csak szabadban tanitanak az
iskolaban. Nem ruhéaban,
hanem levetkézve, teljesen
mezteleniil. Es afiuk dehogy
is szégyenlik magukat a ta-
nar el6tt, vagy a lanyoknak,
eszitkbe sem jut, hogy ez
szemérmetlen dolog volna.

Viszont igaz, hogy ezek a
gyerekek nem hiilnek meg
soha, nem kohodgnek és nem
véznak, sapkorosak, vérsze-
gények. Ezekhez nem jéar
minden mésodnap orvos és
ezek nem halnak meg 6iven
és hatvan éves korukban.
Ezek hetven esztendés ko-
rukban is 6tvennek fognak
latszani és hallasuk tiszta
lesz, latasuk erés, minthogy
a normélis emberi életkor
is nem hetven esztends, ha-

nem 80 és 90 év.

Minden betegség ellenszere
a napfényben, a tiszta leve-
g6ben és a tiszta vizben
rejlik. Semmi patikaszer, csak
a természetes gyégymod

Nagy, vilaghires kiilfoldi
fiird6kon, mint pl. Velence,
Lidé, Abbazia stb. ezzel ma
mar annyira lisztdban van-
nak, hogy a nék csupan egy
kis nadrégot viselnek magu-
kon és semmi szégyent nem
latnak abban, ha napfiirdét
vesznek és mellitket szaba-
don hagyva, kifekiisznek a
napra a.férfiak el6tt. Ez oft
oly természetes, mint nélunk
a kalapviselet. Nem jut esziik-
be a szégyen, nem tamad
benniik erétikus gondolat.

Azok a gyerekek, akik igy
nevelkednek, soha nem lesz-
nek kicsapongé természetiiek,
ezek a nemiséget is meglett
korukban a legtermészetesebb
forméban veszik tudoméasul.
Mert a nemi kicsapongés ott
kezd6édik, ahol a szemérme-
tesség. Minél szemérmete-
sebben neveljitk bele az if
jusdg lelkébe a nemiség kér-
dését, nagy kordban annél
kivancsibb lesz r4 és annal
kicsapongébb a természete.
Vidéken és falun, az egyszerii
nép korében, nem létezik
szemérem és nem tudjék mi
a szégven. De itt nem is
ismerik a nemi kicsapongaést.
Ott természetesnek veszik,
hogy az a tizenhét éves nagy
lany szeret6je legyen a szom-
széd huszondt éves  fianak,
aki aztdn egy év mulva fe
leségiil veszi.

Ha a falusi nép kicsapon-
g6 és erkolcstelen, azt min-
dig a kozeli nagy varos kon-
téjara kell irni.
JTHBEBR SNV RN a2l

Lapunk nyomdaja

TIPOGRAFIA UNION

izléses kivitelit nyomtatvanyeka!
szallit pontos hataridore.
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GRAND GUIGNOL

— Orosz novella. —

Aztan a férfi is vetkOzni Kkezdett
¢és lassan kerilltek le réla a ruhada-
rabok és kibontakoziak fiatal, rugal-
mas izmai. Irén, ahogy ott az agy-
ban illve nézte a fiu szép, férfias
testét, megfeledkezett arr6l, hogy
O teljesen meztelen, csak a fiut
nézte. Az szép volt, melle széles,
ardnyos, izmos, feje merész, nyilt-
iekintetli, sz0ke gondOr haja volt,
hasonlitott egy ifju imythologiai Is-
tenre. A lany szerelmes gyonyori-
séggel nézte és csak akkor ocsudott.
fel, mikor a fin melléje bujt. A tes-
liik egymdshoz simult, az ajkuk Osz-
szeforrt és a fiu kezei szoritottdk a
ledny kemény meileit Olelték, szo-
ritottak, csoOkoltdk egymast, vadul
hanykol6dtak az &gyon és remeg-
tek az izgalomtél, de nem siettek.
Eiveziék egyméas féktelen tiireimet-
lenségét. Ujabb és ujabb csékban
forrtak Ossze és tlizesen szividk
egymas szajat, a leany bdrsonyos,
sima nyelvét a férfifogai k6z€ csusz
tatta, az pedig kéjesen markolt an-
nak rugalmas filepébe. A fiu, kezé-
vel apré jatékokat kezdett, rejtett
helyekre siklott és Irén reszketett a
tézt6l, mint ahogy reszketnek polusi
fagyban szeretkez0 iramszarvasok.
Az arcukra vad mdmor {ilt és el-
fogita Oket a szent téboly, mely a
gondolat haldldbél szilletik. Es az-
#n egymdasba fesziiltek. Irén gor
cstsen karolta at a fiu nyakat, resz-
ketve a kéjtd! fesziilt ki a fiu alatt,
mint egy kinai hid. Eszel6s artiku
Jatlan hangok bugyantak ki szajan.
A fiu halkan horgott, kezei erfsen
simogattdk a lany nyakat. Lézasan,
hisztérikus vonaglasok kozott jat-
szottak egymds testén. A beteljestild
kéj egyszerre robbant ki rajtuk,
mindketten éreziék egymds forr0sa-
gat, vadul randultak fel, Irén fogai
mélyen vésOdtek a férfi valldba, mig
annak kezei gorcsvsen fonddtak a
lany nyaka koriil és szoritotta. Szo-
ritofta percekig, mig a kéj reszke-
tése tartett. Aztan erGtlentil engedte
el és 8is erbtleniil bukott mellé. Igy
fekiidtek ott egy darabig csendesen,
§z6tlanul, mig aztan a fiu gyengé
den megérintette Irént, de az nem
mozdult, Valamivel erbsebben ért
hozz4 és meglepetve it fel, hogy
még most sem mozdul, Es amint a
lany arcaba nézett, a szemei tagra-
lyiltak a rémiletidl. Ou fekidt Irén,
fonnakadt szemekkel, jecsiingd szdj

Iskola Alapitvany -

Kolozsvari

Forditotta : NARCISUS

jal — holtan. Nyakan volt csak egy
egész keskeny, vords csik.

A fiu hosszasan nézte, nézie ezt
a szép, fiatal, 18 éves fehér leany-
testet, aranyos szép idomaiva!, nézte
ezt a gybnyort nyujté szép testet,
mely mozdulatlanul fekiidt ottan.
Lassan végigsimitotta kezével. Még
meleg volt. Simogatni kezdte a mel-
18t, a haséat, a combjait és... és ek-
kor az ajton hevesen dorombolt valaki.

A fiu meglep6dott. Az egyik keze
még a ldny hasdn pihent és kissé
ijedten nézelt az ajtora. Kint er8so-
dott a dordombolés, a fiu mozdulat-
lanul nézett az ajtéra. Hallatszott,
hogy valaki nekifesziti a vallat és
fesziteni kezdi. Az ajto gyenge volt,
lassan engedni kezdett és egyszerre
kitarult. Egy no 4ll eibite. Gyiildle-
tesen fényld szemekkel nézte és a
fin megismerte, az Irén anyja volt.
A negyvenfelé kozeledett mar, de
azért szép volt és sokkal fiatalabb-
nak nézett ki. Nézték egymdst és a
né kezében megcsillant egy Kkis
gyongyhazagyu revolver. Halkan {or-
tek ki szajabol a szavak.

— Aljas gazember, mit tett a 14~
nyommal ? Elrabolta t6lem egyetlen
gyermekemet és tonkre tette, Most
leszamolok magdval! Imadkozzon |
Utolsé perceit éli.

A revolver emelkedett, a fiu szive
magassagaig. Ott megdlit. Egy ujja a
ravasz elott reszketett.

A fiu agyand hirtelen atszaladt
minden. Atgondoita a helyzetet. Latta
az asszony szemében azt a gyilo-
letet, melyet semmivel sem lchet el»
lensulyozni. Erzékei tisztdn megsej
tették, hogy utolsé percei ezek. Csen-
des nosztalgids fajdalom fogta el
Aztdn még egy utolsd kisérlet vil-
lant 4t agyan, mely az élet felé ve-
zetett

Mosolyogni kezdett. Dacosan, mit-
sem t0r6dve a haldllal, mosolyogni
kezdett. A szoba homdiyaban el6-
villantak piros ajkai mogil fogai,
Hatrasimitotta hajat és foivetette fe-
jét. Mosolygott. Aztan ujaval a bal
mellére mutatott.

— Ide 16jj. Pont ide, hogy a szi-
vemet taldld, a szivemet, amellyel
szerettem Irént. Nem imédkozok. En
Istent nem ismerek, csak a minden-
hatd szerelmet, A szerelem végtelén
¢s hataima foldoniuli. Nos, miért
nem l0ssz ? Nem félek, mosolygok.

KOozpontt Lgyetemi K
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De a te kezed reszket, Miért akarsz
megdini. ? Te még nem szerettél ?
Te még nem reszkettél a mamor
tlizében ? Te még nem égtél fuldo-
kolva? Nos, miért nem 16ssz? En
szerettem, Olj meg. Nem imédkozok,
mert a szivem csak szeretni tud.
Forrén, haldlosan. Te asszony, most
ugyis megdlsz, most megmondom,
En a ldnyodban is téged szerettelek.
Erted ? Téged. Mikor 6t Oleltem,
boldog voltam, mert a te testedet
éreztem. Haldlosan csékoltam, mert
a te szdd perzselt. De most 16jj. Ne:
reszkessen a kezed, pontossan cé-
lozz, hogy a szivnek utols6 dobba-
néasa, mely feléd szol, egyszerre né-
muljon el. Hat 16jj!

Mosolygott és az ujjaval a szivére

mutatott,
Az asszony szemében a gytildlet
langja kezdett tétovazni, az ujja a
ravasz elbtt erfsen reszkelett és a
keze lassan lecsuklott, Keble lazasan
hulldmzott és a feje a mellére csuk-
lott. Most méar a férfi szemei csil=
lamlottak fel diadalmasan.

Felallt és bement a fiird6szobéba.
Az asszony lassan, félve elindult az
agy felé, ott megallt. Irén a fal felé
volt fordulva, 6 azt hitte, hogy al-
szik. Ovatosan megérintette. Nem
mozdult. Hevesen razni kezdte, hogy
a feje szembe keriilt vele és akkor
elengedte. Egyszerre megértett min-
dent. Az arcardl visszatiikrdz6dott az
isszonyu tudat. Felsikoltott.

— Irén | Irén|

Es a foldon heverd kis gyongyhéz-
agyu revolverrel sziven 16ite magit.

Podratzky

butorkérpitos specialis

bor-a

butoroknal. S ’
TIMISOARA I, Iskola- ucca 10. sz.*
Telefon -206.
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Egy neveléné napléjabdl

— EREDETI KEZIRAT. —

Bizonyara vannak sokan, akik
tobbé-kevésbbé ismerik életem fo-
lyasat vagy olvassak &szinte val-
loméasaimat, azt mondjak ram,
hogy biinés teremtés vagyok. Ta-
lan azt is gondoljak, hogy rosz-
szabb azoknal, akik testitket pén-
zért, a mindennapi kenyérért dob-
jak oda a férfiaknak. Pedig —
nem akarom magam védeni, de
igazén nincs igazuk. Miért lennék
rosszabb én, aki szerelembél ki-
nélom {6l magam azoknak, akik
nekem tetszenek és nem hitvany
pénzért vagy meleg ételért, hanem
csak a kéjért, a mamorért, amelyre
sziisége van buja testemnek, en-
nek az orok férfivagyo, forré kat-
lannak.

Ugy, hogy ha mégis hibas va-
gyok, mert az emberek szereinek
megréni és  biinost kovetelnek,
akkor a vérem hibas, mely iiz,
hajt, nem hagy nyugtot és nem
én. — De efelél kar vitatkozni.
En nem tartom magam biindsnek
és ez a tudat nekem mindennél
tobbet ér és mindenkinél irany-
adobb...

Erdekes, hogy mar — j6l em-
lékszem — kora gyermekkorom-
ban milyen erésen ki voltak fejléd-
ve, sexualis érzéseim. Kisfiu jat-
szétarsaimat valdéséggal zavarba
ejtettem kiilonos kérdéseimmel és
tetteimmel, ha pedig a ,bacsik"”
olitkkbe iiltettek, megremegtetett a
tudat, hogy most egy férfi olében
ilok, akiknek kiilonben, amikor
észrevétleniil lehetett, borzongva
figyellem a nadragjukat.

Tizenhdrom és féléve lehetett,
amikor elvesztettem sziizességemet
és amikor még osztalytarsnéim
még talan csak egy bizonyos pro-
fan célra szolgalonak gondoltak
fehér kis bugyijuk mélyén szuny-
nyadé kis nemi szerviiket.

De hogy a targyra térjek.

Ami utan elvesztettem a szi
zességemet, két évig nélkiloztem
a ferfit. Elképzelheti hat mindenki,
hogy milyen kin volt ez szamomra
és ez a kin adta az otletet’ onki-
elégiiléseim mikéntjéhez, amelyek,
hogy hogyan torténtek, szinte hi-
hehetetlenek, én csak egyik legér-
dekesebb esetemet akarom elme-
sélni, amely dacara minden va-
l6sziniitlenségének, szérél széra
meglortént és ugy tortént meg,

amint azt elmesélem.

Tizenotéves voltam, de megle-
hetésen kifejlett mellhalmaim, szé-
les medencém és ruganyes, vas-
tag combom meghazudtoltak ko-
romat. Kinéztem tizenhétévesnek
legalabb is.

Egy kis varoskaban laktunk szii-
leimmel, ahol az emberek iigvel-
tek egymas minden lépésére, kii-
l6nben sem volt valami nagy és
hires fiatalséga a varoskénak, ha-
csak a fess tisztek nem, mert
egy egész ezred katonasdg volt
varoskankban. De hogy is gon-
dolhattam volna arra, én, a kis-
lany, hogy valami uton-médon
kapcsolatba keriiljek egy ilven
fess fiuval — észrevétleniil és min-
denkits! titokban.

lgy héat mint emliteitem, elzarva
miden férfits], végigprobaltam 6nén
kielégitésem minden modjat.

Lakasunkkal szemben, illetve
mellette és szobam ablakaval
szemben egy erds, komor épiilet
emelkedett: a katonai tiszti fog-
héz, melynek ablakaibdl fess fiuk
nézegettek ki szomoruan egész
nap. Rokonszenvet éreztem iran-
tuk, 6k kériilbelitl hasonlé hely-
zetben “voltak mint én, 6k hosszas
szexualis béjtjiikben éppen ugy
kivantdk a nét, mint én a férfit,
— véltem. Szinte maéar ismertek
engem, ha beléptem a szobéamba
és ha odavetédott pillantasom a
szomszéd ablakokra, lattam, hogy
megtelik kivancsi fejekkel. Hiaba,
én voltam egyediil né, akit lega-
labb lathattak.

En pedig kezdetben csak egyes
kis intimitdsokat engedtem lattatni
magamon, késébb azonban, amint
hazamentem, bezarkoztam és bu-
gyira vetk6zve jartam-keltem, 6r-
jongé kéjjel éreztem magamon a
tiizes, sovéargo férfipillantasokat,
de lassankint ezt is megszoktam,
ujra nagyobbra vagytam és egy
este, amikor ismét bezarkéztam,
hataroztam.

A szoba csillarja ala huztam
az asztalt, ugy, hogy ha arra raall-

‘tam, testem vakité fényozonben

uszott, mintegy ki volt vilagitva.
Ruhamat lassan vetettem le, sé6t
bugyimat is megoldottam és en-
gedtem foldre esni, évatos pillan-
tast vetettem a sziirkiil6 sotétbe
és azon at szinte magamon érez-

tem a félérilt, nészomjban kény-
nyezé férfiszemeket.

Egy kis ingnadrag volt csak raj-
tam, mely alatt biiszkén duzzadt
meg mellem.

Folléptem az asztalra, testem
vakito fényozonben allt ott, kitéve
a moho férfiszemeknek és én ké-
jes hailasok, szemérmetlen pézok
utan, hanyagul oldottam meg az
ingnadrag péantjait.

Az hasamra csuszott és két
meztelen, gombolyit  halmomon
reszketve tort meg a lampafény,

Teljesen meztelen voltam, csak
a hasam alaiti forr6 részeket ta-
karta még a fehérnemii.

Téancolni kezdtem, el6szor las-
san, kéjesen, azutan egyre vadab-
bul és vadabbul, amig csak le
nem hullt testemrél a fehérnemii
és egy pillanatra ott alltam telje-
sen mezteleniil, alsotestemet elére
feszitettem, kezeimmel belemarkol-
tam bimbéimba... és hirtelen elol-
tottam a lampét.

A lazas, izgat6 szinjatéknak vége
volt.

Leugrottam az asztalrol oda-
osontam az ablakhoz és lazas te-
kintetemet belefurtam a sététbe,
hogy atlassak. Nem lattam semmit,
de gyiirdttszemii, lihegs, ontestiik-
ben kéjelgs, szinte 6rjongé hime-
ket képzeltem magam elé és ki
elégiilten vetettem magam mezte-
leniil a hideg padlora...

Igy volt, de régen volt és el-
mult. Akkor nem is tudtam, miért
teszem és hogy miért volt az ne-
kem kéj, ma, ha visszagondolok,
— bar szinte megborzongok, hogy
hogy tudtam éppen ilyent tenniés
kigondolni — de megértem. Egy
vagyaktol tulfiitott, érzékileg fol-
korbécsolt, fiatal lany volt az egész
és a kéj az elképzelésben Allott;
hogy teste altal vagyat tudott fl-
kelteni férfiakban.

Kilénben ez a kéjérzés megle-
het6sen gyakori, bar nem hiszem,
hogy lenne még valaki, aki
igy élte volna ezt keresztiil, mint
en...

De hat régen volt, amikor még
nagyon fiatal voltam és azt mond-
jak : fiatalsag bolondsag.

B. Mariska.

Izléses levélpapirt és
boritékot

lapunk nyomdaja legolcsébban
készit.
Levelezélapon is megrendehetd.
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AZ ONZETLEN ELETMENTO

— FEredeti kézirat. — Irta: Mephisto. —

(Folytatds

1.

Csendesen ballaglunk. A leény-
nak reszketett minden tagja. Sze-
retetteljesen néztem.

— Bemegyiink ebbe a kavé-
hézba s iszik. egy j6 forrd teat!

Szégyenlésen elmosolyodolt sze-
gényke. Csak egy fuio pillanatig
mosolygott, de mennyire atval-
toztalta ez a mosoly a kedves,
szép arcocskajat. Mintha porcel-
lanbél lett volna ez az arc, melyre
a testszin csak ugy ra van lehelve.

Minden vonasa finom, ideges, a
csillogé szemei telve rejtelmes
magnetizmussal, a megnyilt, ned-

ves, vordos ajkai kozott egy ki-
villan6 gyongysor s a homloka
deriis és tiszta, ami nekem leg-
jobban tetszett.

A zenekar valami indiai ze-
néjii, biivds, mesés tangot jat-
szott. Rogton kiéreztem szemébdl
a ki nem mondott vagyat, atkap-
tam a karcsu, kemény csip6jét és
belevegyiiltem vele a tancba.

A zene szolt. Osszetapadtunk.

Szaggatottan, gyorsan lihegtiink.
Ugy forogtunk korben, osszeka-
paszkodtunk, szinte egymaésba-

omolva, mint a marakodva jalszé
fiatal kutyak. Kipirult arccal, mint
két nekivasult gyermek, aki bele-
liheg egymas arcaba, boldogan
és csaknem onfeledten, csak az
ecyméas lihegését lesve, amelyet
pajkos mohdsaggal szivtunk ma-
gunkba. A t6viseken nyilé, lat-
hatatlan, erdtikus, voros rézsék
kabité illatat. lgy sziiletik a sze-
relem...

Komolyan belebolondultam a
kislanyba, azaz, hogy kolcsonosen
bomlottunk bele egymasba, min-
den kiilénosebb fokozat és at-
menet nélkiil, elsé latasra.

Eddig még sohasem voltam ko-
molyan szerelmes. Ha 6sszevesz-
tem Tusival, holnap mar Nusinak
udvaroltam. Egy vagy két hénap
nulva Nusi kikosarazott, egy hét
sem f{elt bele, s mar ott siirg6l6d-
tem Gitta, vagy Lala, vagy Lottika

oriil...

A tangé befejeztével szédelgs
fejjel csokoltam meg remegd ka-
Csojat.

. — Mikor fogjuk folytatni ezt a
tlejthetetlen tangét ?

és vége.)

— Sohasem, —sziszent fel, minha
valami hirtelen beleszurt volna
szivébe s idegesen huzva ki ke-
zét markombél, fézésan fogta 6ssze
fejl6ds, duzzado keblén a szegé-
nyes bluzt...

Ranéztem s hirtelen odahajol-
tam az arcéba :

— Szeretem |

s

Az uccak csendesek voltak. At-
oleltem és hosszasan belecsdkol-
tam a tlizpiros szajaba. Egész
testében felvonaglott, a szizi sze-
mérem felagaskodott ugyan benne
egy kicsit, de azutdn mar engedel-
mesen tartotta oda a szajat és azt
se banta, amikor tulérzékin meg-
szoritoltam derekat... kéjesen ta-
padt kis testével hozzam. Reine-
gelt « béjos kis joszag...

A héazuk elé értiink.

E:gy kutya ugatott a palank méo-
gtil.

— Maradjon, mig a kutyamat
megkotom | — mondta a kedves
teremtés.

Egyediil maradiam. Féltem. hogy
kis védencem itt felejt.

Aggodalmaim nemsokara meg-
sziintek : a sotét hazban kigyult
egy ablak s az ajté megnyilt.
Egy hosszu, csontbél alkotott
holgy volt kiséretében, a szokat-
lan latogatasi érahoz képest nem
egészen fogadashoz ill6 toalett-
ben, de aligha akadt volna férfi,
aki ezen felizgult volna.

Amig a csontvazhélgy meg-

kototte a nagy szelindeket, be-
vezetett az udvarra.
— No, csakhogy hozott mar

haza valahara a kisasszony egy
urat magaval, akivel eliizheti az
unalmat | Csinos legényke !

Ezzel a szoval koszontott az
él6 csontvaz engem, az elegéns
vilagfit, a mondén dancing-ok
oroszlanjat, a brettlistarok ked-
vencét, a fashionable szalénok
hését, végigvilagitva rajtam egy
{itani kocsislampéassal. )

A szép ledny fiiltovig elvors-
sodve a szemérmes szégyentdl,
bosszusan utott a néni szajara.

— Fogd be a szadat! Ez az
ur az atlvamal keresi uzleli tigy-
ben.

asae 7 Eswe

A palaentologiai  holgyikének
nem nagy faradsag kellett hozza,
hogy cinukusan vigyorogjon.

— Reggel néagy orakor? Tud-
juk azt mar, igy szoktdk azt!
En is voltam egyszer fiatal, ne-
kem is volt szeretém, nem is egy.

Teringettét! Ez akkor lehetett,
a,rriikor a halal még agglegény
volit.

— No csak tessék felsétalni a
kisasszonyka szobajaba, — mond-
ta felém fordulva s megtapogatta
a karomai. — Ez a legalkalma-
sabb pasztoréral Az apja alszik!
Majd meglepjitk szépen, ha fel-
ébred! De legyen tapintatos a ki-
csikénkke! szemben, mert sze-
gényke még artatlan! Na csak
tessék bemenni, jol fogja magat
érezni, — szolt a derék holgy
oklét a hatamba furva.

Széttekinteit az egyszerii szo-
baban. Egy tiszta fehérrel behu-
zott &gy, egyetlen kicsi vankos-
kaval.

Mikor egyediil maradtam vele,
egy oly sajaisdgos tekintetet ve-
tett el6szdér ream, azutdn meg
egy az asztalon levé borotvara,
amib6l mindent megértettem. A
szerelmi egyesiilés és a halal kozt
mérleg allt, valami lathatatlan
aranymérleg.

— On el van faradva, meg is
fazott. Pihenjen le, én odakiinn
a mellékszobaban fogom meg-
varni, mig atyja felébredt. Jo al-
vast !

Azzal magédra hagytam s ki-
mentem a konyhéba.

IV.

A szép leanyka halészobéajanak
fels6 részén végig volt hasadva a
deszka, a vilagossag keresztiil szii-
r6dott rajta, hivogatolag, csabitéan,
biztatva. Bizony nem kértem en-
gedelmet a lelkiismeretemtsl, ha-
nem odalopédztam és beleskel6d-
tem a leanyszobaba...

A fels6ruhat mar levetette. El-
ragado volt fehérnemiiben. Két
rézsas combjat, ezt az isteniesen
izgalmas latvanyt mohén néztem,
meg azt a keskeny, formas csi-
p6t, meg azt a két duzzadozast a
leanvmellen, azt a gomboélvu kis
hasat... keresztbe tette két kezét
a gombolyit mellein. A két combja
feszesen Osszeszorult.

Ekkor betaszitottam az ajtét és
a felsikolt6 lednyra vetettem ma-
gam. Ratapadtam ajkéara...

Vergédott, védekezett, sziiz volt...
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Mar Lili esokja is fanyarra valt.
Val6sagos brutélis vagy gvotort,
hogy durvan ellékjem magamtél,
miel6tt szamhoz ért volna joszagu,
szép ajka. Minduntalan kitorés
elott allottak némely bénté mon-
datok, mikkel semmi egyébért,
csak a sértés kéjéért, fajdalmat
akartam neki okozni.

Néha undoriténak éreztem ezt
a dragasagos, gyonyoriiséges szép,
fehértestii lednyt. Magamban diih-
vel ismételgettem : Mit akar ? Mit
akar t6lem ez a dusgazdagsagban
csudaszépre finomodott névirag ?
Miért hozza ide gyodnyorii testét
és miért vetk6zik le meztelenre,
ha ketten vagyunk ?

Kell neki az a kéjelgé gyonyor,
amit a szeretkezés ad, a legmaga-
sabb extazis, amire a szenve-
délyes n6 képes és azt hiszi, hogy
milliéi olyan fels6bbrendiiséget
adnak neki, hogy idegeinek kis
jatékait éppen nekem kell testi és
szellemi gyonyor nagyszeriien 6sz-
szecsengb zenéjévé fokoznom.

Elfeledtem, hogy isteni szép pa-
lotaja és millioi nélkiil is szeret-
tem volna egykor, hogy a szere-
lemre szépsége, okossaga és ba-
forsdga ad neki jogot, elfeledtem,
hogy bédultan jartam hénapokig,
mig kozelébe jutva, ezer meg
ezer sikertelen és ujra kezdett
-ostrom utédn szerelmessé tettem 6t
magamba s hogy reszkelve, laza-
san, pirban és sapadtan, konnye-
sen, mint egy kisvarosi bakfis,
tirte el elsé6 csé6komat.

Mindent elfeledtem, de éreztem,
hogy itt az utolsé6 o6ra. Menekil-
nom kell gyorsan, gyorsan, miel6tt
gyaldzatos lennék ezzel a leany-
nyal szemben.

Perzseltek atkozott gondolataim,
ugy éreztem, hogy a kabité héség
belslem o6mlik a hazakba, a ko-
vezelre s ennan megszazszorozva
ront vissza ream.

Elutaztam egy vilag végére du-
gott nyaraléhelyre. A vonalon ir-
tam Lilinek egy lapot. Semmit-
mondé néhéany sort.

Mésnap reggel oft voltam. Mi-
kor a vasuti kocsibol kiléptem,
mellbe vagott az illat s a nap-
fény, mely kéaprazatosan esillogott
az éllomas béadogcsatorndin, a
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kavicsos uton, a piros és sarga
viragokon. Sziporkazott, tancolt,
tombolt mindenem s mégsem érez-
tem bégyaszté melegét. Olyan volt
ez a napfény, mint a friss, kez-
d6dé szerelem : forré szinnel, illa-
tal, kabulassal, részegséggel — és
mégis konnyii, hogy mindig tobbet-
tobbet kivan az ember beléle. Ez
a napragyogds nem hagyott el,
mig itt voltam. Még ha esett is
az es6 s paras fatylak lebegiek a
bitkkos hegyek felett, akkor is,
mintha mélyrél és magasrél, in-
nen is, onnan is at-attort volna
egy mosolygé fénysugar.

A nagy hegyek oly kénnyedén
ilték koriill a kis vérost, mintha
csak gyermekek rakték volna 6ket
jatékhazak koré disznek. Komor
tomegek a vilagosbol a nehéz,
iinnepélyes z6ldén at a mélabus
feketéig s azontul alombeli lilas
kékségig valtozo szinekben égett.
Kozottitk keskeny vagasokban
mese-tarka rétecskék szakitoitak
meg 6ket. Olyanok voltak, mint
foldre ejtett illatos’ selyemzsebken-
dék. Fiatal parasztlanyok dolgoz-
tak rajtuk. Mozdulataik annyi ke-
resetlen, egészséges, majdnem an-
tik bajjal és erével lendiiltek, hogy
elragadtatva néztem &ket.

A kozonség f6képpen asszo-
nyokbél és lanyokbél allt. A ko-
zeli vidék foldbirtokosai szoktak
idekiildeni fehérnépeiket, hogy a
fillledt nyéari éjszakakon, a cséplé-
gépek mellett, fiiszagu paraszt-
lanyokat olelgethessenek...

IL

Egy estefelé a fiirdé sétyanyan
lakdsomra igyekeztem. Az utat
ellepték a n6k, mint nagy fehér
pillangok libegtek ide-oda, kilon-
féle parfimék voltak a nyomuk-
ban s osszevegyiiltek a hegyekrsl
szallongé erdaillattal...

Erdeklédés nélkiill mentem tova
kozottitk ; figyelmemet sokkal in-
kabb lekototte a nyugati égen
tornyosulé felhék vorosen, sziirkén

gomolygé hatalmas jatéka. Valo- |

saggal megriasziott, hogy neve-
met hallottam. Erételjes férfihang
kiéltot(a :

— Arpad! Szervusz draga Ar-
pad

Egy padrdl, tébb né kéziil barna,

) Fundatia

magas férfi ugrolt fel s mire ma-
gamhoz tértem. mér atdlelve tar-
tott. Mint hires irét be is mutalott
a néknek, akik finoman lenyomott
érdeklédéssel nyujtottak kezet...

Az 6 révén ismerkedtem meg a
fekete szemii Magdaval. ‘

Elképzelhetetlen, hogy egy né
oly &szintén beszélien egy férfivel,
mint 6 velem, ha legalabb rokon-
szenvet nem érezne az illetd irant.

Mar masnap szerelmet vallot-
tam neki.

El6szor is, nincs az a né, eki-
nek j6l ne essék, ha egy férfiillo
formak kozt tudomasdra hozza,
hogy szereti. Ezzel a n6 még
semmi kotelezetiséget nem vesz
magara. Elv az: imadhatnak akér-
hényan, én majd azt fogom sze-
retni, akit akarok.

Mésodszor pedig Magda nagyon
okos leany, aki jol tudja, hogy
egy ilyen gyoénds utédn minden
férfiben felébred a him &si raga-
dozé Oszidne :

— Hatha én?

Vagy nem tudja? Mikor ezeket
irom, egy pillanatra megint ugy
hiszem, hogy nem tudja!

O passziv volt, mert akarmeny-
nyire forradalmi elvei is vannak,
jol tudja, hogy a nének legers-
sebb fegyvere az ligyesen jatszolt
taztozkodas. De lehet, hogy azért
volt tartézkodd, mert koézémbos
voltam neki, mint egy utszéli fa.

Annyi bizonyos, hogy semmit
sem lehetett rajta észrevenni.

Egyetlen egyszer lattam 6t ugy,
mint a héborgé vulkant, amint
lelkének hullamai forré lavaként
tortek el6. Azutdan megcsendesiilt,
mint a dolgat végzett tiizhanyo,
melynek oldalan ujra zoéldilnek
az olajfak, mosolyog feléje a kék
ég s csak egy messze esd erdd
megégelt fai mutatjak, hogy med-
dig jart egyszer a lava.

En a megégett erdévé lettem.
A lava, mely egyszer hozzam ért
s aztén hirtelen visszavonult, ben-
nem ég6é foltot hagyott és tiize
naprol-napra mélyebben elte ma-
gat lelkembe.

Kiils6leg minden ugy ment, mint
addig. Sétak, a firdés, kirandula-
sok és — semmi t6bb.

— Magdaval nagyon j6 baré-
tok lettek — ez volt a baratom
megjegyzése és valéban: magam
is igyekeztem elhitetni magammal,
hogy barétsdg az, ami ehhez a
lednyhoz mindjobban és jobban
vonz. Hosszu beszélgetéseinknek
semmi olyan mellékzéngéje nem
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volt, ami annyira kicseng minden

fgﬂ ferfi és leanybaratsagbol.
solt De — jo Istenem — milyen ki-
o nomba keriilt nekem, hogy ma-
gamba fojtsam azokat a széla-
8 mokat, mik igazi hangjai letiek
né volna annak a viharos zenemii-
al nek, mely bennem &ssze-vissza
? muzsikalt
9“{ Ha a hajara = néztem, felagas-
int. kodott a lesimitott, dus fekete rét
g azon a gyonyori kis koponyén s
ki minden széala kilon ontotta ar-
"lll: comba az illatat.
e S az arca, ez a kis csoda, min-
i den nyugodt vonasaval ostromolt
neg és kabitoit és bére alatt lattam
g forro, piros vérét, mely mint kris-
Lar- talygdmb belsejébsl a feliletre
ze- izzo iz, isteni melegséggel su-
garozta at hideg szépségii orréat
yon és allat.
08y Csak a szaja nem titkolt. A két
den ajak egy kicsike rezdiiléssel gu-
1ga- nyolt, biztatott, tiizelt és lehiitott,
megnyugtatott és felingerelt s pa-
rényira csukva hivolt, mint egy
"ket, vérpiros, kivanates gyiimoéles, majd
ugy megnyilva, mutatva a hofehér fo-
gak két sorat, fenyegetett : Vigyazz,
ny- ne kozeled; !
1ak, Nem, nem! Ez nem volt ba-
er6- ratsag!| Ez mar részegség volt!
zolt Halalos részegség! Az én részeg-
zért ségem | Mikor sokat iszom, ked-
bos ves vagyok, duhaj vagyok. j6 va-
fa. gvok, ellagyulok és alomba boé-
ymit dulok, mint egy kis fiu.

Mikor azonban a soknal is tob-
1gY, bet iszom, mikor masok, mint
nint [ hullék hevernek a bortél, én biz-
@nt W tos lépésekkel, sapadt és merev
sult, |l arccal, akar egy akadémiai disz-
1y6, gyillésre — elmegyek. D(_e egy
inek legy ziimmogése, egy megzizzend
kek papirlap, gyilkos diihre ingerelhet.
srdd Ne félj! Itt nem =zizzent az a
Jed- papi. Vagy még nem voltam

eleggé halédlosan részeg ? Pedig
e ez a ledny itatott, itatott!
veé,t Teste kidmlott a nyari ruhakbol
ah és belémcsordult, valahanyszor
\ize ranéztem.
me- Felem konyokolt és lattam mel-
lén a két paranyi gombot.
pint Lattél-e legmagasabb agén egy
lé szép almafanak sértetlen, fehér-
borii batul almakat, miket még
aré- Wl ©°ha senki sem érintett s laitad-e
iom Wl "eefeldli oldalukon a leheletfinom
i amm lozsaszint 7 Egy ilyen alma egy
;!nﬁl' igrmlet képes megtolteni az illa-
a7 8 va %
,’gaﬂ Nem vette észre ez a leany,
nek hogy nézem ezeket az illatos, me-
nem [ ¢ almacskékat, nem érezte, hogy

Mint a nap a gyumolcsre a rézsa-

Iskola Alapitvany -

Kolozsvar

szint, tekintetem ugy huzza ki ra-
juk a pirt és én a halalos részeg-
ség nyugalmaval nézem o&ket s
alattuk a test vakito bérét, amig
csak el nem vész a vasznak
tompa fehérségében ?

Azt hittem, hogy el6ttem min-
den né nyitolt kényv — s ilyen
kérdéseket kell feladnom magam-
nak | Lathato, hogy igazam van,
ha azt mondom: nem én, hanem
tizenot év el6tli énen, egy részegre
bodult didk allott szemben ezzel
a leannyal.

1L

Egy vacsora utdn az erdei uton
sétaltunk. Magda mellettem. Az
osszeborult fak elrejtették az eget,
oly sotét volt, hogy még Magdat
is inkabb sejtettem, mint lattam.

A jol ismert 6svényen biztos-
nak mentiink s néha hozzamért
Magda karja.

Meg kellene cs6kolnom | — gon-
doltam és mar nyultam a dereka
utan, hogy arcara hajoljak — de
nem tettem meg.

Lefojtott hangon kérdeziem :

— Mégis elutaznak, Magda ?

— Valosziniileg|

Es ekkor én, a realista iro, a
szazad legszentimentalisabb mar-
hasagat mondtam ennek a leany-
nak :

— Ne csinaljon nekem sziv-
fajdalmakat |

Jo, hogy nem lattam az arcét,
mely biztosan gunyosan megran-
dult, amikor kérdezte:

— Es lennének-e szivfajdalmai ?

S én, mint egy ovatos szatécs,
kérdéssel feleltem :

— Jénak tartana-e,
nek 7

ha lenné-

Nem kaptam valaszt. Ostoba
vollam. de legalabb lattam az
okat.

Magda vallomasa allott el6ttem,
ledoénthetetlen, hideg fal.

Beszélhetek-e én ennek a leany-
nak az én szerelmemrél ?

Nem!

Masnap,
mondtam :

— Isten vele, Magda, utazom !

— Most mindjart? — kérdezte
és reamszegezte két csodas fekete
szemét.

Halvany, ibolyakékkel erezett
rézsaszinu felhd ereszkedett a nap
elé, kezet fogtunk s méasnap visz-
szautaztam.

amint talalkoztunk,

V.
Két hétig kibirtam. Lili angyali!

Minden nap taldlkoztunk s ha
ramborult aranyosan csillogé haj-
korondja, magamban mondogat-
tam:

— Lili szebb! Lili szebb |

De jott a két fekete szem, a két

végtelen csoda s — nincs mibe
kapaszkodnom — esem, esem fe-
léje.

Tovabb nem megy! Lilit nem
csalhatom és magamat nem ki-
nozhatom,

A kezd6d6 szerelem egy darab
isteni, nyers gyémant. Aki azon-
nal mindent akar szerelmesé-
t6l, orilt, mint az, aki kalapacs-
csal megy neki a gyémaéntnak és
durva kézzel megtori a csodéla-
tos fényét.

Hosszan és miivész gondjaval
kell csiszolni a ritka dragakovet,
hogy egy pillanatban, mint tul-
vilagi csoda, varazslatosan, millié
szinben csillogva béditson el ra-
gyogésaval.

Mert a beteljesiilés egy pilla- -
natnyi gyonyér, de a vagy orokké-
tarto szépség |

De az emberben tudatos az isteni
mozgaté eré orok liktetése! Sze-
relme nem a fak és fiivek 6n-
tudatlan engedelmeskedése az
orokkévalo térvénynek, sem az
allatok 6sztonos akarasa, hanem
a lélek sovargdsa a végtelenbe
valé lendiilésre.

Ez a sovargdas zokog fel ben-
nem :
Hat nem tudunk mast, mint
a legyek 71

— Most mar biztosan tudom,
miért nem ostromoltam Magdat.
Nem a kozonye tartott vissza et-
t611 Nem!

Most mar tudom, hogy mit var-
tam! Vartam, hogy egy este, mi-
kor fészkiik felé surrannak a csen-
desedd fecskék, szembeiilve egy-
massal, félutig eljon kinvitott kezem
felé a keze, féluton felém hajlik
a feje, lelkem felé ropil a lelke
és oft, nem hiva és nem kérve,
eloszor az borul 6ssze bel6liink,
ami tobb a természetnél.

Barataim ne jojjenek holnap
hozzam, nem talalndanak itthon,
mert holnap megyek Magdéhoz!

Mi lesz ? Csak azt tudom, hogy
latnom kell azt a két fekete sze-
met s ha még egyszer ugy néz-
nek ream, le kell omlamon s hogy
meg ne semmisiiljek, bele kell fo-
goznom annak a lednynak erés
kis kezébe.
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A FERFIVERDU ASSZONY

Regény. Lapunk részéreirta: Sanroli Cador, magyarra forditotta Dr. Benedek Margit

Johanna tagult pupilldkkal me-
redt az ijedt tekintetii arcokba,
melyekbdl szazféle kérdés nyila-
zott teléje. Nehany pillanatig moz-
dulatlanul nézett velitk farkassze-
met, majd dacosan kiegyenesitette
kiralynéi alakjat, hogy minden izom
megfesziilt testén, és ramutatott a
sirankoz6 leényra.

— Ez a né6 belesriilt a hiaba-
valé vagyakozasba! — kialtotta
élesen. &

A tobbiek amulva figveltek ra.

— Hallgassatok ram asszonyok !
Ez a n6 megérilt, mert gvava:
csokra vagyott, de nem volt elég
erés ahhoz, hogy kévetelni merje
- a csokot. Csak édeskés madriga-
lok els6hajtasaval aldozott Neki,
aki bizonyara leginkabb oriilt volna
annak, ha megismerhette volna
szép testének csokot koveteld or-
dogét. Hallgassatok ram asszonyok!
Kiinn a nagyvilagban is élnek
olyan nék, kik szerelemszomjukat
gyavan magukba visszakénysze-
ritik. De ti maésck kell legyetek!
Mert ha nem akartok maésok lenni,
ugy maris méltatlanokka valtatok
az O nagy olelésére. Ne legyetek
gvavak, asszonyok! Ha mertek
kovetelni, mindent kaphattok téle
és O lesz a legboldogabb, mert
igy latni fogia, hogy valéban nagy-
szerii nék vagytok.

— Nem engedem bantani!
sikoltott fel az olasz leany.

— Orilt... — suttogtak a felkel-
tett vagyu nék és csillogd szemek-
kel tovabb figyeliek Johannara.

— De ha mégsem tetszene Neki
a mi szent kévetelésiink, — foly-
tatta felheviilten Johanna, az
se baj! Hallgassatok ram, asszo-
nyok : akkor harcot hirdetek ellene,
ki meggyotér benniinket! Ha 6 a
kéj kiralya, ugy mi a kéj kiralynéi
vagyunk s nem tiirhetjiik el, hogy
rabszolgamédra kellien szerelmet
konyorogniink. Mi  megmutatjuk,
hogy meriink akarni! Mi nem le-
hetiink gyavak | Kényszeriteni fog-
juk 6t, hogy mindannyiunkat egy-
szerre Olelien. Ha kirdlyi férfiu,
ugy most mutassa meg. hogy va-
loban az: éleljen mindannyiunkat
minden éjszakan ! Ha belepusztul
is az olelésbe, de dleljen mig utol-

I 1 ;. - 4 I
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sot nem lehel s akkor mi is szi-
vesen vele pusztulunk.

A villogé szemekben fellangol
a megériés tiize. A rangatézo aj-
kak tiurelmetleniil vagyiak a csoé-
kot, a lihegé mellek o&lelést akar-
tall:. Mindnyéajan egyszerre kialtot-
tak :

— Veled tartunk Salome! Olel-
ni akarjuk mindannyian.

Elsének a tiizimadé Krizantéma
lépett Johannahoz s nagy elragad-
tatdsaban csékolni kezdte. Es hir-
telen, mint egy felszakitott zsilip
arja, rohantdk meg Johannat mind-
annyian és olelték, csokoltak, ahol
csak érték. ‘

— Veled tartunk | — tiizelte a
csokjuk.

— Veled tartunk | — tizelte az
olelésiik.

— Ma este figyeljetek majd ram
és adott jelre legyetek melleitem.
A tébbit csak bizzatok ram. Most
menjetek le a fiirdSterembe és vi-
selkedjetek ugy, mint eddig. Le-
gyetek ismét vigak. Oriiljetek an-
nak, hogy ezentul egészen a tié-
tek lesz 6.

— Ne bantsatok !
fel ismét a vergdds leany.

sikoltott

*
* *

Lalszélag nyugodtan ftelt el a
nap. Minden né arcdn a megszo-
kott iokedv mosolygott, csak a sze-
mitk mélvén lobogotlt a felszitott
szenvedély tiize. Ha Johanna ki-
ralynéi lépleivel elsétait Lkozottik,
megérté pillantasok  tdvézslték
minden felsl.

Ebéd utan Krizantéma eltiint
kozulik. Némelyek ugy véleked-
tek, hogy bizonvara a szobajaba
zérkozolt, hogy zavartalanul 4&l-
dozhasson kedvenc istenngjénck.

Talan éppen a ma esti sikerhez
konyorgi ki Siva segitségét.

Léda is megnyugodott lassan-
ként. Nem sirankozott t6bbé, ha-
nem mandolinjat a kezében tartva
macskaléptekkel jarta be aterme-
ket. Néha-néha megallott egy-egy
osszebujt fejii nécsoport elélt, vé-
gigfuttatta ujjait a hurokon és sze-
relmes &hitattal énekelte hozza:

,Olelése acélos és mégis

simogato,
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Csokja édes, mint istenek 3
nektarja.

— Oriilt... — suttogidk mély
szanalommal a nék és sielve szét-
rebbentek. O meg bamban ba-
mult utdnuk, mert nem tudta meg-
érteni, hogy miért szaladnak meg
téle, aki gvava, 6k a batrak.

Es este...

A homéalyosan megvilagitolt te-
remben villogtak a pihené fehér
testek. A szemek, mint el6z6 es-
tén, a domboru emelvény mogotti
fiiggonyre figyeltek, de a belslitk
kisugarzé dacos tekintetek elarul-
tak, hogy most nem kiralyt, hanem
prédat lesnek.

Az ampoina fénye kialudt, az
emelvény korul kigyultak a latha-
{atlan lampak.

A biborfiiggény hullamzéasba jott
és megjelent ,a fekete lovag®.

A heverészé nék testén delirium-
szerli rangas futott végig. Csak
Johanna allt kézottitk j6zanul meg-
feszitett derékkal.

A férfi tekintete végigsuhant a
homalyos termen, de egy szem-
rebbenéssel sem Arulta el, hogy
észreveite Johanna dacos testtar-
tasat.

A kopeny lassan hullni kez
dett...

A nék vonaglé mozdulalokat
végeztek.

Ekkor megindult a férfi. Kiralyi
g6ggel sétalt el az olelést kivand
nék kozoit, felment & lépcsékon
és végigddit a nyoszolyén.

A zene megszélalt...

A férfi tekinte'e Johannan fug-
goit.

— Téancolj Salome !

De Salome nem tancolt, hanem
lassan, méltésagleljes lépésekkel
kozeledett a férfi fekvéhelye felé.
A lépcso elétt megallott, szertarté-
sosan bokolt és ahitattal mondotta

— Salome nem tancolhat, mi¢
egy kérését nem teljesili a kiraly.

A férfi meglepetten emelte fel &
fejét.

— Es Salome kér, 6h kiraly
hallgasd meg az 6 alazatos kérésél

A férfi amulva figyelt ra.

— Salome csak akkor tancol
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oh kirély, ha ezentul mindnyéajunké
leszel minden estén.

A férfi szétlanul meredt ra.

— Mit valaszol a kiraly ?

A feérfi felelet helyett talpra ug-
rolt, Johanna meg villamgyorsan
lehajolt s a lépcsét takaro sz6nyeg
alol egy hosszu, hegyes tért ran-
tolt el6 és vészesen megvillogtatta
a feje folott.

— Ne mozdulj Manroer grof,
mert t6r van nalam! — kialtotta
szenvedélyesen.

Nem hallottal semmit az
»aranykoporsorol® — sziszegte az.

— Nem félek t6le Manroer grof !
De te rettegj té6lem, mert {6r van
nadlam és Salome vagyok !

A felszabadult vagyu nék most
egyszerre Johanna koré sereglettek.

A férfi vérben forgé szemekkel
meredt a kipirult, elszant arcokba
és a kovetkezé pillanatban rave-
tette magat Johannéara.

riasi kavarodas tamadt. A sze-
releméhes nék, mint furiak rohan-
tak meg a férfit. Sokhetes asszo-
nyi éhségiitk irgalmatlan mohésag-
gal kovetelt részt maganak a férfi-
husbél. Csékoltak, slelték, haraptak
mindnyajan egyszerre, ahol érték.

A zene, mintha mi sem tortént
volna, tovabb izgatott a csékra s
a pokoli ziirzavar noévekedésével
egyre jobban tombolt.

Egyszerre nagy, sargéds fényesség .

omlott végig a termen s Krizan-
téma gyonyorittasan omlolt az 6r-
jongd tomegbe...

— Nem engedem béntani! —
sikoltotta eszel6sen az olasz leany
és egymésutan dobélta feléjik az
ég6 vankosokat.

Egy szempillantas alatt langban
allott az egész terem.

Senki sem gondolt a menekiilésre.

Tehetetlen dithvel 6riongték ko-
ril az immar mozdulatlan, kialudt
éltir férfit, mialatt a langok mohon
lopakodtak feléjiik.

Johanna félajultan tekintett vé-
gic a langtengeren, melybél itt-oft
egy-egy égbhaju eltorzult arcu né
meredt ra csupan. Hirtelen végig-
gondolt eddigi életén és egyszerre
mint rovid életének egyetlen ér-
telme, egy diadalmasan mosolygé
arc merult fel elstte : Tivadar...

Behunyta szemeit s nagy meg-
adassal omlott a tobbiek kozé,
mert hirtelen rdeszmélt, hogy most
koriilotte az a mindent felemésztd
langtenger tombol, melyrél egykor
almodott és tudta, hogy innen mar
nem menekiilhet, mig minden va-
gva, szépsége el nem ég.

— Vége. —

[skola

PIROS,

— Eredeti kézirat.

Gyonyoriien siitott a koratavaszi
nap. A korut kiilsé kertes végén
sétalt két nagy leany. Konnyii, at-
tetszé tavaszi ruha volt rajtuk, mely-
bél kidomborodtak a test idomai
s alul izgaté faltnikban omloit a
combok koré. Lassan mentek, siit-
tették a hatukat a nappal.

— Es mindig, mindig ez volt a
zsanerem.

— A magas széke ?
= ‘Az

— Szétnéztek, kerestek a séta-
l6k kozt hamarjaban egy magas,
sz6ke fiut, hogy azt lehessen mon-
dani: ilyen, mint ez ni.

— En a feketét! Nagyon gyon-
gédek a fekete fiuk. Tudod, olyan
melegek, ugy elborit a forrésaguk,
szeretném azt mondani: oly viha-
ros a gyongédségiitk, hogy bele-
bédulok. Mikor keziikkel ravaszul
végigsimitjdk a vallunkat ,vélet-
leniil“... S ha egyszer kinyujtjak
a karjukat a testiink folé, akkor
mar meg is Olelnek minket.

£

Este volt. Langyos, tavaszi este.
A liget felett egy pirosan égé felhé
vonult tova szinte lathatatlan las-
susaggal. A véarosbél ugy hallat-
szik ide a kocsik zaja, mint vala-
mi szényeges szobéba.

Az egyik leany sétalt itt a fekete
fiuval.

— Elzal

A leany csupa husos érzékiség,
testi szerelem volt. A fiu lehajolt
hozzé és _.a szép, piros szajan
gydéngéden és forron végigsiklott az
ajkaval. Szinte érezte, hogv kis,
villamos szikrak pattogtak a két
meleg, nedves ajak kozt. Testiik
osszeért. ..

*

A masik ledany a széke fiuval
sétalt. ’

— Berta!l

Berta a szerelemben szemérmes
és finom volt. Szép gondolatjai
voltak. A legforr6bb délutanok
utén is ugy valt el a széke fiutol,
mint két testvér.

*

A sz6ke meg a fekete fiu beszél-
gettek :

— Mennyire kiilonbo6z6k a nék !
Ha én elvalok Elzatol, ugy érzem
magam, mint a ndészomjas him,
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aki elmegy bujdosni az erddbe,
orditani, amiért a parja testérél le-
tépték. Es Elza is ugy megy el,
mint ahogy nostényhez illik. Fel-
verzett ajakkal, testi vaggyal, va-
lami szerelmes gyiilolettel és bosz-
szuval a szivében. Mert az érzéki
szerelemb6l sohasem elég.

Berta ezt sohasem tudna
megérteni. Meggyiilolne és meg-
utalna, ha igy beszélnék.

Elza meg kinevetne téged,
ha hallana. Hisz tudod, amikor az
ember udvarolni kezd egy nének,
mindent megprébal. Probaltam eze-
ket a lelki mokakat is, de ugy le-
fujt, hogy &6rokre elment téle a
kedvem. Soha tobbé egy szé6 sem
esetl koztiink az ilyesmirgl. Cso-
kolni, esékolni, 6lelni, égni, forrni,
pirosnak lenni, kielégithetetlennek
lenni! Ez az!

— Te a vér szerelmét éled, én
a lélek érzéseit. A tied a piros
né, az enyém a fehér né.

— Az enyém se olyan Dpiros.
Roézsaszinii, de tiizesen rézsaszinii.

— Az enyém se olyan, fehér,
hanem rézsasziniien sépadt.

— Nagy hecc volna 6sszehozni
a kett6t.

— Azt nem lehet,
ismerik egymast ?

— Talan j6 baratnéi is egyméas-
nak. Hatha baratné a fehér me-
nyei szerelem, a testvéri langyos-
sag, a szemérmes sziiz €s a piros
érzéki leany, a foldi szerelem, az
asszonyi tuz, a vad néstény.

Es a két fiu elvalt. Mindketts-
nek égelt a szive.
SEEmYEMEREARGENGEBNE®

Radio~késziiléekek
erds és tiszta hanggal, rend-~
kiviil olcsOn szerezhetsk
be lapunk szerkesztésége révén.

hatha

mert

aMia
Krém
szama-

ra vaw
fenntartva, amely a dr. Kovacs
gydgyszertaraban, Timigoara-Fabrica
kaphatd, de a hirdetést nem kdzoljiik,
mert mindenki tudja, hogy a MIA
K RE M-nek nem kell méar rekldm;
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LIZAVETA

Eredeti kézirat. —

Széke haja két hosszu fonatba
volt fonva és kék szemeibél csupa
egyszeruség, csupa ndieség sugar-
zott. Lizaveta olyan finom és to-
rékeny volt, mint egy sevrési por-
cellan nipp baba. Az anyjat nem
ismerte, a sziiletésekor halt meg.
Az apja nevelte fel, ki egy kis
falusi megallonak volt az 6re. A
falu nagyon kicsi volt és messze
fekiidt az allomastél, mely csak
feltételes megéllo volt és igy a
személyvonat sem allt meg min-
dig. Lizaveta egyforma napjaiban
csupan az jelentett egy kis val-
fozatossagol, egy kis orémet, ha
délutanonkint odaallhatott kis kert-

je elé és varta a gyorsvonatot.
Téagranyilt, fényes, nagy szemek-
kel nézte, mikor feltint a kis fe-

kete pont. Azutédn néni kezdett,
latszott a fiistie mar, lassitds nél-

kiil robogott vadul el hosszu, ké-

nyelmes pullmann-kocsijaival a
bamulé kis Lizaveta el6it és hosz-
szan beleveszelt a messziségbe.
Lizaveta pedig még sokaig, na-
gyon sokéig nézelt utana.

Ez a soha meg nem a&llé, min-
dig elrobogé gyorsvonat volt neki
elnemérheté vagya, legmerészebb
alma.

Tizennyolc éves agyaban oft
motoszkalt valami az élet utén.
A gyors tova robogott, de 6 le-
hunyta szemeit és szines képek
rajzolodtak eléje. Vonatok robog-
tak, nagyvérosoknak zajat hallot-
ta, hajok usztak tengereken, siir-
gés, forgas, zaj. Vagyolt az élet
utdn. Ezek lassanként fejlodtek ki
benne. Az apjéan kiviil majdnem
senkivel sem érintkezett, szerelemre
még nem volt alkalma gondolni.
Férfivel nagyon ritkan érintkezett
és akkor se olyannal, aki miatt
né voltanak tudatara ébredt volna.
mikor ezeket a furcsa,
homalyos, Kkusza képeket latla
maga el6tt, valami furcsa meleg-
ség fogta el, aminek éreztén cso-
dalkozott és nem volt tisztdban
magaval. De aztan lassan szerte-
foszlottak a képek, nem érezie a
furcsa meleget és visszatért ismét
a rendes hétkoznapi sziirkeség.
Lizaveta ezekre az &alomképekre
uwgy is gondolt, mint o6rok alom-
képek, melyek sohasem fognak
valéra vélni, hiszen mit is csi-
nalna 6 egy olyan zajgd, nagy va-

: NARCISUS.

rosban, nagyon tehetetleniil, egye-
diil allana oit. Félt téle és mégis
vagyott utédna.

Egyszer egy nap a személyvo-
natrél egy fiatalember szallt le,
egyenesen az oreghez tarlott, be-
mutatkozott neki, felmutalta iga-
zolvanyat.

— Baltov Pal vagyok az allam-
vasutaktél, a pénztart jéttem ellen-
6rizni, — mejd Lizavetanak is be-
mutatkozott, az elfogédva nyuj-
lotta kezét, szemeit foldresiitve,
alig érthetéen suttogia :

— Lizaveta.

Az ellen6rzés hamar meg volt
és az oreg odaszolt.

— Lizaveta, készits ozsonat az
ellenér urnak.

Az gyorsan telt-velt és ozsona
alatt a két férfi beszélni kezdett a
vasut iigyeir6l s Lizaveta mohén
figyelte a férfi minden egyes sza-
vat. A férfi ozsona utan felallt és
Lizavetahoz forduit.

— A vonatomig még van két
6ra, ha nincs ellenére Lizaveta,
akkor sétalhatunk egyet a me-
z6n..

leaveta kérdGen nézett az ap- .

jara. Az batoritotta.
Igen, igen menjenek csak.

Elindultak és beszélgetni kezd-
tek. A férfi érdekl6dott, hogy hogy
él, kivel érintkezik Lizaveta. Az
elmesélie, hogy egész egyediil él-
nek, hogy sohasem wvolt még a
varosban és kérte a férfit, hogy
meséljen valamit a varosrél. Az
mesélni kezdett a varosrol, a sok
autérél, a fényes, nagy iizletekrél,
gyéarakrol, szinhazrél, nékrél, toi-
lettekral.

Lizaveta lazban ég6 szemekkel
hallgatta a férfit és & is kionté a

szivét, elmesélte az almait és a
vagyait a nagyvaros, az élet
utan.

Eszrevétleniil beszélgették el az
idét, mig egyszer a férfi &nkén-
telentil az o6rajgdhoz nyult és fol-
kialtott.

— Mi szépen elbeszélgettiik az
id6t, még o6t perciink van a vo-
natig.

— Jojjon, szaladjunk. — indit-
vanyozta Lizaveta.

Nekiiramodtak, de amint lihegve,
kipirulva az alloméasra érkeztek,
még lathattak, amint a kanyaru-
latnél eltiinik a vonat. Tané&csta-
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lanul alltak mindketten, mig Liza-
veta megszélalt.

— Most nincs mas héatra, mint.
hogy nélunk alszik és holnap megy
tovabb.

— Ugy van, kénytelen vagyok

" alkalmatlankodni maguknal, de j6j-

jon, uljon le, hisz maga nagyon
kifaradt a futasban.

Bementek a kertbe és leiiltek
egy padra. Ultek szétlanul. Ez
volt az els6 férfi, akivel Lizaveta
hosszabban beszélt. Oflt ahogy
ult mellette a férfi, ismét érezie
azt a furcsa érzést. A férfi fiatal,
szép, kedves volt és Lizavela
orult, hogy az lekéste a vonatot
és itt maradt. ‘Ultek szétlanul. A
férfinek is tetszett a kislany. Nagy
nébarat volt és mindjart felismerte
Lizavetdban a tudatlan, romlatlan,
egyszerii kis naiv leanyt

Naplemente volt, a nap ulolsé
sugarait hinté rajuk. Ultek szétla-
nul. Es egyszerre a férfi megfogta
a lany kezét és ajkat annak forrd
ajkara tapasztotta. Mintegy o6nki-
viileti allapotban hagyta, hogy a
fiu szivja lazasan a szajat, mig
lépteket hallottak és szétrebbentek.
Lizaveta nem pirult el és nem
szégyenkezett. Oszinte egyszerii-
séggel nézetta férfi szemébe, mig
jott az oreg. Azutan koézémbos
dolgokrél beszélgettek, mig lassan
leszallt az este.. Megvacsoraztak
és nyugvora tértek.

*

Lizaveta lehunyt szemekkel fe-
kidt a parnéak kozott, keble gyors
emelkedése arulta el a bensejében
perzselé forrosagot. A feje a meg-
pattanasig tiizelt, agyaban ott mo-
toszkalt, fott-forrongott a délutani
csok. Az ajka kicserepesedett, a
szivét telinek érezte és az dgynemi
égette a testét.

A pubertast méar ontudatlanul
is atélte, mér né volt, szerelemreirég
megérett testében tiszta, onaniét
nem ismerd életében felgyiilemlett
a vagy, a liz fellobogott. Az az
egy férficsok felgyujtott benne
minden tavoli sejtést. Erésen érezte,
hogy kell valami legyen, ami ezt
a forrésagot, ezt az ideges lazt
lecsillapitsa. Folyton arra a csokra
gondolt.

Egyszerre a csondben tisztan ki-
vette, hogy az ajté halkan kinyilik.
Valaki neszteleniil lép felé. hallani
nem lehetett, csupan érezte, hogy
valaki all az agya el6tt. :

Megrezzent, a nyakan egy ke-
zet érzett, de sz6 nem hagyta el

pentru Scoald - BCU Cluj
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az ajkat. A kovetkezé percben
egy sz4j a szajara préselodik. Meg-
ismerte, a férfi volt. Ezutédn Liza-
velanak ugy tiint fel, mintha az
események villamgyorsan kovették
volna egymast.

Egy meleg, kemény férfitestet
érzett maga mellett. Egy kéz si-
mogatta meg testét. A tiiz per-
zselni kezdett benne. S midén a
ferfi foléje helyezkedett, 6 engedve
a férfi keze nyomasénak, engedel-
mesen tarta szét labait és karolta
at er6sen a férfit.

Eles szurast érzett, de a kitdrni
késziilé sikolyt magéba fojtotta.
Valami nagyszerii, joles6 érzés
hatalmaskodott el benne és aztan
egyszerre felrandult, az ajkaba ha-
rapott, de fogai kéziil vékony szi-
szegés tort el6, valami forrésagot
érzett. Aztan olmos faradtsag vett
er6ét rajta, még érezte, hogy a férfi
levalik, aztan mély alomba siilyedt,
elaludt.

Reggel, amint kinyitd a szemeit
konnyiinek, kipihentnek érezte ma-
gét, de amint megmozdult, hogy
folkeljen, ott lent az 6lénél haso-
gaté fajdalmat érzett. ljedten fi-
gyvelte magéat és lassan mozogni
probélt és lassan elmaradozott a
fajdalom. Lizaveta sietve felolto-
zott és az apjahoz sietett.

e Apam hol van az ellenér
ur gz

— Az ellenér ur? Gyermekem,
6 mar hajnalban tovabb utazott.

A sz6 elhangzott és csond ta-
madt. A nyitott ablakon &t bemo-
solygott a nyéri napsugér és halk,
szerelmes dalt csicseregtek be a
madarak. Lizaveta fénytelen sze-
mekkel nézett ki, arca vértelen,
sapadt . lett. Egy darabig oft allt
mozdulatlanul, aztdan szé nélkiil
megfordult, kiment a kertbe és le-
ilt a kispadra. Az agya nem mii-
kodott, sokaig ilt ottan tompén,
érzéketleniil, mig egyszerre meg-
eredt a konnyéaradat. Zokogni kez-
dett, tizennyolc évének minden
fajdalmat kiontotte konnyein ke-
resztiil és egy gondolata tamadt,
mely furcsanak és kivihetetlennek
tint fel el6tte és mégis érezte, hogy
muszaj megtennie.

Be kell menjen a vérosba
azutan a férfi utan. Hogy hon-
nan tdamadt, hogy tamadt ez a
gondolat, azt nem tudta, csak itt
volt és parancsolt neki. Kell | Mert
a férfi nélkiil nem bir élni, ez nem
élet igy nélkiile és 6 elrabolta téle
leanysagat. Hat lehet csak igy bu-
csu nélkiill otthagyni, hat vége
azoknak a gyonyérii csokos gyo-

nyoroknek ? Héat miért hagyta ?
Miért gyujtotta fel benne a tiize-
ket ? Nem, ennek nem lehet csak
igy egyszerre vége. O utana megy,
beszél vele, kérni fogja és 6 visz-
sza fog jonni. Elébe fogja vinni a
lelkét és megmondja neki, hogy
nélkiile nem tud élni, hogy j6jjon
vissza és szeresse 6t. Aztan visz-
szajonnek és boldogok lesznek.
Napsiitotte mezékon fognak jat-
szani.

A viragai kozott, a kis padon
pergett le minden az agyéban. De
nem vart, mindjart az apja elé allt
és megmondta neki, hogy be akar
menni a varosba. oreg cso-
dalkozott, de csupan csak azt kér-
dezte meg:

— Mikor jossz vissza ?

Erre Lizaveta még nem gondolt.
Hogy mikor jon vissza ? Kisvaértat-
va vélaszolt.

— Még mal

Es feliilt a kovetkez6 személy-

vonatra. i

Amint a vonatrél leszallt, meg-
szédult az emberforgatagtol, a to-
megtdl, amely a palyaudvaron fo-
gadta, ilyent 6 még sohasem latott.
De nem ért ra gondolkozni, mert
a tomeg kisodorta az uccara. Ott
kint meghokkent, egy féaba meg
kellett fog6zkodnia. Er6sen szédiilt,
az ucca le-fel hullamzott elétte,
zaj, kiabalas ugy hatott esendhez
szokott dobhartyaira, mintha egy
kalapaccsal déngetnék. Villamosok,
auték, emberek, zaj, kiabalas és
Lizaveta nem mert elindulni. Na-
gyon gyengének, végteleniil ba-
gyadtnak érezte magat. A torka-
ban megakadt valami, nagyon
nehezen lélegzett. Lizaveta ott allt
tétovazva, oOnkénteleniil foltiint
elétte az otthoni csend, de eszébe
jutott a férfi, és elindult. Ebben a
pillanatban a kocsiuton valami tu-
multus tamadt és Lizaveta ijedten
nézett szét, nagyon egyediil érezte
magéat ebben a forgatagban. Nem,
6 ezt a zajt sohasem szokna meg.
A természete, az egész lénye tilta-
kozott ellene. Esa boldogsaga ?...
Hiaba ! Az otthoni csend, a nyu-
galom. A kis kert, a pad. Neki
nyugalom kell.

s tétovazé jarassal gyorsan
visszaindult.
*

Ismét odahaza volt. Az apja
csodalkozott, de nem kérdezett
semmit. Oromteljesen, jéségosan
simogatta fejét és csékolta a hom-
lokat.

III-Is LE-B N

Az pedig kiment a kertbe, a vi-
ragai kozé, leiilt a kis padra. Nyar
volt. Csend volt, édes, zsibbaszt6
nyugodtség. Lizaveta koril illato-
zott a sok virag.

Ebben a pillanatban keresztiil
robogott az allomason a gyorsvo-
nat, Lizaveta hirtelen felriadt. Va-
lami eszébe jutott, de ahogy eliilt
annak zaja, ismét visszahanyatlott
és szemébol kibugyant két konny-
csepp mely végigszaladt rozsas, fe-
hér arcan.

De aztan mélyen szivta be vi-
ragainak édes illatat. Ismét csend
volt és 6 megnyugodva téamasz-
kodott a nagy akachoz.

A haz felsl oreg, j6sagos apja-
nak hangja szélalt meg:

— Lizaveta, kis lanyom mi van

az ebéddel ?

Eijzetes jelentes

legk6zelebbi regényeinkrol :

Tantalus kisasszony

eredeti francia forditas, egy
péarisi miivésznd lesbikus
szerelmérdl.

A fehér car katonaja

északi mese egy szép orosz
kémnérol. Irta: ,Orest”.
Megraz6 6szinteséggel
mondja el szerz6 ebben a
regényében a mérhetetlen
szerelem életét.

Banyai Magda & Co.

Gyé6ry Endre pompas kis
regénye, a mai modern l&-
nyokrél. Gyéry Endre talén
egyetlen irasdban sem jel-
lemezte oly élethiien a mai
élni akar6 tarsasagbeli la-
nyokat, mint ebben a regé-
nyében.

A meélyseég felé

Gyéry Endrének nagysza-
basu regénye, mely a gar-
conéletet él6 lanyok felfo-
gasat vilagitia meg. Gy6ry
Endrének, akinek KAPU
ELOTT c mult évben
megjelent regénye altalanos
feltiinést keltett, ez a regé-
nye is nagy sikerre tarthat
szamot.
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— Olasz novella. — Forditotta: REZ-PAL. —

Aranyfényti, csdpp, szerelmes Ié-
myek, tancos csillagok, nevetd lidérc-
langok, a nyarvég forrd, buja ttizé-
nek elszabadult szikréi, csudds, me-
leg éjféli farsang keringd, csillogd
- confettije. Teleszérva veliik az illa-
toktél bodult, sotétkék augusztusi
éjszaka,

Ultramarin selyemlepelbe burko-
l16dzott a kert, ugy alszik. Kényes
és magas palmak és széloml6é pan-
danusok mozdulatlan 4lomban &l-
modnak, sokujju legyezdkezeik, fino-
man fodros szdrnyaik lassan suhog-
nak, tétovaznak a sotét magasbam.
Vords és lila virdgfiirtokkel terhes
bokrok borzasan hulldimzanak, ma-
gas selyemfiivet simogat csendes
kézzel az éjjeli szél és virdgszirmok
hamvaznak a fehériistokli fakrol,
Eziisthangon zeng ezernyi aprd, z0ld-
ruhds €jféli énekes és 4lmod6é ma-
déirhang csicsereg, — neszteleniil
jarja tancat a fénybogarak népe.

Sédpadtan fehérlik a kék homalyba
a palazzo marvanyfala. Elmosé-
dott formaju oszlopok, sotét ivek
alatt. Fenn a keskeny, siirlin oszlo-
pos erkélyen egyetlen halvanysarga
fnysugar. A mélységes kék sotét-
ségbe egyetlen vékony aranynyil ha-
sit bele a csucsos, keskeny ablak-
fiiggdny rancai koziil... A gydnge
derengés oft fenn vérpiros rézsak
sulyos tdmegét vilagitja meg, amint
siirlin elontik az erkély két leko-
nyult feji, koronds cimertartd griff-
jét, tulcsordulnak a korldton és
husszu uszédlyban csiingnek ala az
oszlopokr6l. Es teleszérva a rézsa-
uszdly a Szentjdnos bogarak r6p-
kod6, maszkdlé csillagseregeivel,
olyan, mint pogdny istenek arany-
himes biborkdntdse, Kkiteritve ott az
erkélyen. Halkan leng a szél sza-
véra és a csillaml6 fénybogarak bo-
dultan rajzanak a méregédes, ful-
laszto illatban és a vOrds rozsaszit-
mok, mint nagy vércsOppek, hul-
lanak. :

— Beppo!!

. Halk sugds . hol?... merre?...
dlmukban kéjesen séhaitanak a pal-
mak és a lilavirdgos bokrok__. Lenn,
az erkély alatt, az oszlopok sOtét.
jében megriadva rebbenek szét az
aranybogarak, ijedten keringd cso-
mokban szallonganak szerte... Az
‘eszlopos ivek alatt mozdul valami,
mintha a fekete soOiétség egy da-
rabja elvalt volna és lappangva jdn-

ne elbre. Lopott drny, vékonyldbu,
leng8 kopenyes alak, fején hegyes
csuklya. Mintha nem is ember vol-
na, hanem furcsa, nagy csucsosfejt,
rancokba tiir6d6, lengd, tires testii
csoda billegne péznaldbakon az osz-
lopok aldl.

— Beppo !
— Qui sono...

A lilavirdgos bokrok sottétje is
moccan, rebbenek az aranybogarak,
két koponyeges arny jon nyul6s, la-
pult mozgdssal._. A hdrom csucsos-
fejii, alakfalan, fekete ember Ossze-
buvik, egybeolvad, Most méar egyet-
len nagy, sotét csuda lett belSliik,
harom hegyes fejjel...

— Fent van, signore!

— Léattatok ?

— lIgen. Tébb, mint egy Oréja
jott._

Fojtott kdromkodés, a Szent Szii-
zet atkozza...

— Jott, signore és halkan fiittyen-
tett. Fent az erkélyablakban mécs
gyult ki, kicsit kinyilott, egy nb ha-
jolt ki. Szbke volt, himes és csip-
kés fokotbben, — a feleségéd volt,
signore...

— Halgass___

— Es a r6zsdk koziil lehullt egy
kotélhageso. ..

Csond, a rekedt sugdosds hall-
gat, cirpel és ziimmdg az egész
kert, aztdn megint sug a hirom he-
gyes fejii fekete csuda:

— J6! Hat ahogy mondtam !
Husz ducato helyett harmincat kap-
tok! Ha lejon, rd ! Beppo! Mi?

— Megbizhatsz, signore, ismered
a munkémat... : ;

— Vigyazni, nagyon erbs!
tulr6l és gyorsan! Semmi zaj!

Elttinik, beleolvad a haromfejti fe-
kete csuda;az oszlopok allati sttétjébe.
Zeng az ezlistds éji muzsika, a se-
lyemfii birodalma zenés tinnepet il,
tdncolva stirdbg szerte az aranybo-
garak serege. Forré nyéri nész, for-
16 nydri szerelem... Nylizsgd csillag-
koszoruban tincoljdk kortil a voros
rézsaleples erkélyt, ahonnan a vé-
kony fénysugdr szur bele a sotétkék
éjszakdba. A vOrds rozsatomegben
nagy udvari tdnc van, oft az ud-
vara az aranybogarak kiralyn&jének,
ott kavarog, hemzseg és felhozik
kaprazatos, gybnyoriiséges felvonu-

Ha-

lasban, tdncos menetben, a szerel-
mes csillagok ezernyi raja. Bujkél-
nak a selyempiros kelyhekben, ker-
getdznek a hullé szirmokkal, szét-
aradnak a levegbben, mint gOrg
ttizijaték milli6 szikrdi, meg megint
Osszefutnak stirli villédz6 csomékba
a bddult tikkadt illatdgyba, a vOrds
roszatdbmegbe és egymdson mdsz-
kélva, szallongva, bujkalva és tiin-
dokolve szeretkeznek.

Megrebben a mozdulatian fénysu-
gar az ablakban. Meglebben a ne-
héz, rojtos fliggdny, halk csikorgds-
sal nyilik a vildgos tiveg.

Szétszokik az ezernyi aranyboga-
rak tdncos udvara, zavart csopor-
tokba szérva geringenek a rdzsds
erkély kortil. Elsotéttilt a vékony
fénysugér, feketén mozog elbtte egy
alak, aztan ismet felpillant a fény
és rezeg féltében. Mar a kotélhag-
csOn &ll az éjjeli latogatd, derékig
a r6zsdkban, mintha derékig piros
vérben 4llna, karcsun nyuijtja el de-
rekat, ahogy felnyujtézik az erkély
szélére. Lebbend csipkés fehér fo-
kot6s ndi fej hajlik utdna, finom
fényvonallal rajzolja koriil profiljata
mécs, kétfeltil arca mellett hosszuy,
tomott sz6ke hajfonat i6g le, bele a
rézsékba, aranykorbacs virdgvérbe
martva... Erds, tép0 olelés... az a
két fej ott fenn a piros virdghal-
mazban, sdpadt sdrga vildgban a
fehér csipkefokotd és a tollas ba-
retto___. és Kkoriiltancoljdk siiriin az
aranybogarak... és koriil néma, kék
sotétség.

Gyors fogdsokkal ereszkedik le a
héagcson, konnyli szokés, lent van...
A hégcso folsiklik... a fehér csipkés
fej még egyszer kihajlik, aztan eltii-
nik és elhal a vékony fénysugdr is,
most mar minden sotét és minden
hallgatag.

Néhény lépést tesz, leveszi fejér6l
a strucctollas bdarsony-siiveget, na-
gyot s6hajt, felnéz a levegbbe, erd-
set nyujtézik, odakap a keringd csil-
lagok utdn... Es hirlelen vad ro-
ham... egyetlen zuhandssal a foldon
hentereg egy fekete, nagy gombo-
lyag, néhany ldbdobbanas, rugis,
horgé marakodds, csapkodasok, egy
elfulladt, elrekedt rémorditds — ¢és
halalos csend.

A foldon fekszik... a két fekete
csukiyds rahajol, ijjeszt6en lebben
a nagy kopenyegiik, mint két dog-
madar. .. j

— Finita...

Az oszlopok alatt il a harmadik
fekete csukiyds, mozdulatianul, be-
burkolédzva nézte... most kozelebl
jon...




zerel
ujkal-
ker-
sz6t-
gorbg
1egint
16kba
vOrds
nasz-
tiin-

nysu-
a ne-
Irgas-

J0ga-
opor-
Ozsds
Skony
> egy

fény
lhag-
irékig
piros
1 de-
irkély
rfo-
‘inom
iljat a
1SSZU,
ele a
vérbe
az a
ghal-
)an a
;5 ba-
in az
, kék

le a
ipkgs
eltii-
ir is,
nden

2jérb

na-
erd-
csil-
| ro-
jldon
mbo-
ugéS,
, egy
S

ekete
bben
dog-

1adik
, ibe-
alebl’

— Eccolo, signore !

— 08 iehajo!, hallgatddzik...
igen, kész! Cipdje hosszu orraval
megl0kddsi a hullat, nem mozdul...
valami cstndes, mekegbs nevetés
hallik ki a fekete csuklya aldl... és
lekdpi a holtat.

— Va bene, Beppo! — és oda-
hajit egy Kis selyemzacsk6t, a ma-
sik elkapja, megcstrren a kezében.

— Qrazia, signore... és ha mds-

Aranyszini,

kor is van szdmomra munkéd... a
Bertini korcsmdban...

Minden sotét és minden - hallgat.
Almodva sugnak a palmak és vi-
ragterhes bokrok. Az aranybogarak
ropkddve, suhanva, vibrald lidérc-
fénnyel keringenek a foldon fekvo
fekete test felett. Ketld odatelepedett
a fejére, a homlokara, a két tlindokld
aranypoatocska kozeledik egymas-
hoz, egybeolvad... oft szeretnek...
forr6 nyari szerelem__.

sz6ke hajad

— Eredeti kézirat. —

Eszter nekiddlt egy akacfanak és
lehunyta mindkét szemét. Fiatal
keblei ldgyan dudorodtak eld, szép
virdigok latszottak koriiloite és a
gerlicének a szava hallatszott,

Laszl0 neszteleniil, lassan jott, ugy
litszik tudita, hogy Eszter egyediil
van. Eszrevétlentil megallt a csinos
ledny mogoit s a vele hozott, nagy
csom0 ibolydt lassan hinteni kezdte
az dimodoz6 lednyra. Az iboiyédk
réhulltak az aranyszinti, sz0ke ha-
jara, a fehér vadilaira, egyik masik
meg belehullt a két kebel kozé, le
a bugyiig.

A ledny szoétlanul, szerelmesen
fekintett a fiura. Laszl6 remegett a
vagytél, amit a leénytest kozeli
melege felgerjesztett benne.

— Szivem |

Eszter felvett egy-kett6t az olébe
hullott  virdgokbdl. Combijai resz-
kettek ___

- llyennel volt tele a kis kosa-
ram, meg ibolyat viseltem, a ha-
jamban, amikor megismertelek.

— Ma egy éve, hogy lecs6koltam
azt az ibolyat aranyszinii, szbke ha-
jadb6l. Ma egy éve, — lihegte a fiu,

— Ugy féltem, hogy megfeledke-
zel rola.

— Bizony meg is feledkeztem.
Csak az uton jutott az eszembe,
ahogy ellovagoltam a fa alatt, ahol
eldszor taldlkoztunk.

— lgazdn? — kérdezte Eszier
elszomorodva

— Hogy gondolhatod ? Hiszen
téged kerestelek mindig! S ugy érez-
tem azon az 6rdn, mintha két dlom-
lény bolyongott volna eddig, mig-
nem egymdasra leltek tiizeld tesitel,
Osszefon6dé tapadasba. Kellett, hogy
egymasra leljenek__.

— Te, meg én! — sugta a lany.
Engedte, hogy a fiu kis kebleit fog-

dossa. Oly j6l esett meztelen, forr6
husanak a fiu keze.

— Hiszen téged szeretick min-
dig! Azonnal redd is ismertem, ami-
kor el6szor meglattalak. A te arcod
kisértett addig is szerelmes dlmaim-
ban, csakhogy szebb voltal, mint az
dlmom| A te sziiz testedet vartam!
A te testedhez imdadkoztam gyer-~
mekségem Gta. A te aranyszini,
sz0ke hajadat simogattam &lmom-
ban... Nem, Eszter, nem feledkez-
tem meg s nem is fogok soha !

— Emlékszel, a tilosban jartam
az ibolydkért? A legszebbek oft
nyilnak a magas hegyekben.

— Hogy kifaradtal! Elfogott az
adlom a hegy aljan!

— A te tapogaté kezed keltett
fel. Ott pihent a combjaimon, ame-
lyen fel volt lebbentve a szoknya.
Ugy szégyeltem magamat___ Es te...

— Es én lekapcsoltam a kis bu-
gyidat, szabadd4 tettem az utat éde-
nedhez és te... te... akkor...

— Mosolyognom kell mindig, ha
eszembe jut... Védekeztem...

— Es én megcsokoltalak. Egyszer,
mégegyszer... Es az6ta Adlmomban
sincs nyugtom. S ahogy jartam,
ahogy keltem, mindenfelé azt kér-
deztem: redm gondol ? Kérdeztem
a liliomot. Fehér szive ugy megdob-
bant... Fehér hdznak ablakdban, fe-
hér lanynak ajkar6l édes, f4j6 sdhaj
hangzik... Es ahogy a s6haj lebben,
egy név szall a titkos éjbe... Az én
nevem !

— Ugy volt, ugy voltl... Ugy
éreztem, hogy két szempdér ratapad
megmezielenitett testemre a minden=
ségbbl! A te szemed__.. Letéptem az
akaclombot s azt kérdeztem: szeret,
vagy sem? Azt felelte, hogy nem
szeret... Kinevettem! JOit a tavasz,
daru, fecske ablakomnal az regélte:
,favasszal mindenki szeret !

IIII|5 ssan

— Es szerettelek ! Olyan lettem,
mint a mesék kirdlyfia, ki meglatia
Vildgszépét |

Lassan, gybngéden A&tdlelte Esz-
tert, gyermekesen, meseténusban du-
ruzsolt, keze elkalandozott a lany
domboru csip6jén, a keskeny comb-
Osszeforradéson...

— Es az6ta hegyoldalon, voigy
tovébén, nagy siksdgon, meredeken
egyre hajtja a szerelme. Vildg hires
Vildgszépe.

Eszter, mintha a mesében élne,
folytatta és még forréban odafe-
sziilt a fiuhoz :

— S hogy o6rdk legyen boldogsa-
gunk, hozd el nékem a mesebeli
tiindérkertb6l a grandtalma dalol6
fiirtjéi!

Lészlé szenvedélyesen hajlitotta a
lanyt hattal a fiinek.

— Add atested! Add a két forrd
combod fiirtjét... Felkeressiik azt a
kertet, ahol dalol alevegd ! Elhozom
a granatalmét___ Nyuijtsd ki csip6d,
feszlilj belém, taruljon két Iabad,
mint egy szOke kapu, oh az arany-
szinti kapu!...

— S egyszerre majd zene hallik,
Otven grandt mas- mds hangja, mind-
egyik mas énekkel, szivetnyitd, szép
zenével. ..

— Eszter, te...

Lassan atolelte.

— Hagyjuk ezt a mesejatékot...

Foléje hajolt.

— Szebb a valé! A szeretkezd,
a kéjes valo |

- Bizony szebb véled, az izmos
karjaid kozott! Hiszen a te tested a
tokéletesség ! Remegek, ha érzem !

.— Engedd!

— Engedem! Nézd, a testem,
mint kivdn téged ! Nézd, a kebleim
milyen kemények! Fogd Oket, szo-
ritsd meg Oket, hogy féjjanak, nem
banom. Es ha mindjért kipattannénak
a bimb6im ! Egészen keményen szo-
ritsd Oket, ahogy csak tudod. Es
simogass ! Es csipj és tépd a tes-
temet.__

— Fekiidj egyénesebben! Csindlj
egy hidat, hogy elterilljek rajta. Es
fondd koriil csipbimen a combjaidat
és szoritsd Oket Ussze, mint a vas-
kapocs. Légy eszelds és harapj a
villamba! Es lihegjél, hogy érezzem
tiizes leheletedet a mellemen.

Hebegve, mohén szerették egy-
mast.
Bl K’

AN
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RITTA, A HOTEL-EGER

— Lapunk szamara irta: ,,Csoppike”. —

1.

Jedn kinyitotta az ajtét és fesziil-
ten véart. Gizella hirtelen belépett.
MNagy kOpeny volt rajta, amely a
sarkdig eltakarta.

— Itt van?

— Hogyne. Hiszen megigérte,
logy jon! — szOlt a férfi és kéje-
sen magdba szivta a n0test ingerl6
illatat.

— Nem igértem, csak azt mond-
tam, ha lehet, j6v0k. Nem akartam
becsapni__. Azért jbttem, hogy meg
mondjam, hogy nem vacsorazunk
egyiitt. ‘

— Miért, az ura gyanakszik ?

— Nem, 6 mar alszik. Mire gya-
nakodnék ? Ebben csak nincs illet-
lenség ?

— En ugy gondoltam...

— Na latja, ma igy gondolta. Hét
megyek.

— De nem, nem, én nem ugy
gondoltam. Csak vicceltem. Uljon e,

latozds kdzben majd elcseveglink...
Hogy is tetszett mondani ?... Uténa
majd szivélyesen elkdszoniink.

Megragadta a n6 kezét és vadul
esOkolni kezdte. Gizella diadalmasan
mézie a kezét csoOkold férfit,

— Milyen édesen pici... Milyen
izgaté illata van___

— De kérem... — mondta Gizella
szendén.

— Megbantottam ?

— Nem tudom... én nem szok-
tam meg ezt a hangot. Elvonulva
élek vidéken az urammal, aki egy-
szerli,” jOzan, szdraz iizletember...

most visszaél a helyzettel... Hat
ezt érdemeltem én?___

— En visszaélek a helyzetiel ?

— llletlenség ugye, hogy éjnek
é§szakdjan meglatogatok egy fiatal-
embert. En igazin nem is tudom,
mi iliik és mi nem. Zardaban ne-
veltek. Illetlen dolgokral sohase hal=
lottam, ezért nem is tudom, hogy
mit szabad és mit nem. De ugy néz-
mi valakire, mint ahogy ©on néz ram,
az biztosan nem illik___

Szemérmesen lesiitott szemmel
folytatta : .

— Ne tessék mindig igy nézni...

nem vagyok olyan... Csak nem
kiszi, hogy megcsalndm az uramat ?
Szegény i6 uram| Tudom, most le-
wéz! De azért holmi kis szajnahéati
libdnak se tessék nézni. Azért sze-
retekyén is miivelten elcsevegni. Nem
béanom, vacsordzzunk kettesben. Igaz,
mért ne? Nekem nincs mitol tarta-

I1SKola Alapitvany - K0l0zZsV:

nom. SOt... ez nagyon mulatsdgos
lehet... Legaldbb bebizonyithatom,
hogy milyen erényes vagyok és min-
den csabitasnak ellentdllok. Maga-
nak boldogan be  is bizonyitandm.
Akarja ?

— Akkor vesse le a kopenyét!

— Azt nem...

— Fantasztikus. Micsoda kopeny.
Val6sdgos csuha. Igazi kényszer-
zubbony... mozdulni se tud benne...

— Tan nem tetszem igy maga-
nak ?

— Dehogy nem. De amugy még
jobban tetszene.

— Akkor nem vetem le!

A férfi kissé tiirelmetlen lett :

— Csak nem tetszik ebben a de-
nevérkosztlimben vacsordzni? A keze
se latszik ki beldle__. Hol van az a
draga, pardnyi kis kacséja._.

A kezét kereste.

— Hozzédm ne érjen!

— Rejtelmes n6 !

Megvet ?
Sz6 sincs réla !
Mert ha megvet, el is mehe-

il
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Dehogy megy !
Tetszem maganak ?
Nagyon.

Maga is nekem.

— Komolyan ?

— Ezt nem kellett volna bevalla-
nom. llletienség, ugy e?

— Az a szép, hogy illetlenség!

— Na létja] Mdskor nem teszem.

— Vesse le a csuhdjat.

— Nem lehet! — mondta moso-
lyogva Gizella.

— Lehet_.. majd én megmutatom.

— Ki van zérva.

— Dehogy van kizérva.

Megfogta Gizelldt, de hirtelen el-
eresztette,

— Mi a csuda?__. Hiszen a ko-
penye alatt nincs ruba!?

Gizella mosolygott.

— Eltalalta. Mondom, nem akar-
tam jonni. Levetkeztem. De amint a
flirddbe akarok szdllni, egyszerre
eszembe jut: illetlenség becsapni
valakit. Hat ugy ahogy vagyok, egé-
szen ugy... magamra kapom a ko-
penyt és ide siettem.

Jean rettenetesen izgatott volt,
ahegy ratekintett a szendén mosoly-
g6 QGizellara. :

— De ez méar sek__. Mit képzel ?
En f4bo! vagyok ? Hogy nincsenek
idegeim ?

— Talén megint valami illetlent
mondottam ? — kérdezte csodélko.
zassal Gizella.

— Ugylatszik, nagysad ugrat en-
gem ?

A nb felhdborodoit :

— Hogy mondhat ilyet ?

— Hat akkor egy-kettd, le a csu-
héval !

— Ha éppen muszdj._. De nem
maga el6tt___ én olyan vidéki___ olyan
szégyenl6s vagyok.

— Té&n kozben kirdnduljak a he-
gyekbe ?

— Milyen er8szakos!... Nem mon.
dom, ez a férfiassdg talan tetszik is
nekem... De mindent a maga ide-
jén... Egyenlbre arra kérem, menjen
a mellékszobdba addig__. Csak any-
nyi id6t engedjen, mig a hajam
rendbehozom. Ha szabad... hdrmat
tapsolok... De csak a harmadikra
j0jion, ne elébb.._ Igen ?

— Hat mit csinéljak ?... lgérem...

— HAat... tessékl
Az ajtéra mutatott. Jean kiment,
— lzgalmas asszony! — sugta
magéban.
11

Gizella kinyitotta a kbpenyt ; fe-
szes fekete trik6ban, fekete neszte-
lentalpu cipGben volt. A kbdpenybdl
betdrd szerszdmokat vett eld, furdt,
tolvajlampéat. Hirtelen az 4gy ald
siklott...

Jean kiviilr6l kis vartatva beszélt :

— Tapsoljon héat!

Csond,

— Mehetek ?

-— Bedugta a fejét,

— Johetek ?... Széljon mar! !

Belépett, megrokdnybdve megdllt,
nézte az lires szobét.

— Nem, mégse. Ez illetlenség!
Megugrott...

Diihtsen fel és ald jart és artiku-
latlan szavakkal szitkozédott.

— Most vacsordzhatok egyesben.
Azt nem!

Felkapta a feldlt6jét, kalapijat, le-
oltotta a villanyt és kiment. A teljes
sOtétségben egy kis fénysav buit el6
az agy aldl, gazdéja lathatatlan és
a fény Jean fiokja felé tart; a szer-
szam csikorog, a fi6k fesziil, végre
enged. Ebben a pillanatban kiviilr6l
harnigok hallatszottak. Gizella felkap-
ta a l4mpat, a fény mdsfelé fordult,
és eltunt az 4gy alait, végre kialudti.
Sotét volt.

Jean belépett, felgyujtotta a vil-
lanyt, még mindig szitkozddott, ka-
lapjat lecsapta. Levette a szmoking-
jat, nyakkendo6jét. Amikor megpillan<
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toffa a feltért fidkot, meglepve fel-
orditott, keresett, nézeit, a foldon
meglatott egy furdt, egyszerre min-
dent megértett, a csengbhoz lépett,
de ebben a pillanatban Gizella sirdn-
koz6 hangja hallatszolt, mintha a
fold alol jonne :

— Az istenért, ne!

Jean rémiilten megfordult :

— Ki az? Mi az?

— En vagyok, Gizella!

— Gizella? Hol van?

Kidugta a fejét.

— Az 4gy alatt!

A férfi meglepetve hozzdugrott.

— Mit keres maga az 4gy alatt?
Méar értem___
maga megijedt és az 4gy ald buit.

— Szeretném, ha ezt hinné. De
ha el6bujok, a koszitimdm ugyis min-
dent eldrul.__ Essiink hét tul rajta !

El6 akart bujni.

— Szabad segitenem ?

— Felesleges._. Mar megszoktam !
— mondfa cinikusan és eldrepattant.

— Egy hotel- egér, egy bet6rd ! —
kidltotta rémiilten Jean.

— Megcsiptek !

~— Maga betdrt hozzam...

— Szolgélatjara...

— lgen... ez a latogatas...

— Csak lirtigy volt.__terepszemle...

— Es a sok szenteskedés! — A
férfi utdnozta: — ,En nem vagyok
olyan... ez illetienség“... Gyaldzatos
tritkk az egész !

— Kiprobalt fogds.

— Kedves. Maga ugyan elbant
velem__. Most mdr értem ezt a sze-
mérmetes csuhdt... Na kis egér, ez-
uttal maga...

A cseng6hoz lépett. A ledny ese-
dezni kezdett :

— Ne csongessen...
Jean megallt.

— lgaza van, Okosabbat is csi-
ndlhatok. Maga vacsordra igérkezett
hozzdm, a vendégem... Vacsordzunk.
...Az angyalaf, 61 megtréfalt! Ja-
ratta velem a bolondjat !

Uidnozta :

,Maga fetszik nekem... Csak ugy
ahogy vagyok, egészen ugy ma-
gamra kaptam kOpenyemel"‘ vaDe
a teremtésil, most aztdn rajtam a
sor. En nem vagyok f4bél,
mondtam... Na gyeriink...

Gizella a jobboldali a,téhoz futott,
Jean megel6zte, bezédrta az ajtot és
a kulcsot zsebrevéagta.

— Csak nem akar meglégni...
»Ez illetlenség volna®... Maga kur-

esedezem...

A tolvajok betortek,

meg-

tdra szabja ezt a megtiszteld lato-
gatdst... Itt az asztal, lassunk a szu-
péhoz.

— Nem vagyok éhes !
— De én az vagyok!

Leiiltek.
— Nem is szomjas ?
— De igen... €g a torkom !

Jean toltott neki. Ivott.

— Még egy pohdrral !

— lzlik ?

— Remek!

— Az életben is Gizella a neve ?

— Nem. Csak ma... Ez olyan fi-
noman hangzik... Ritta a becsiiletes
nevem,

— Kedves. Es szereh a mester-
ségét?

— Elni csak kell...

— Aki olyan szép, mint maga,
mdasbol is élhet.

Ritta felhdborodott.

A testembdl, mi? A szépségem-
b6l ? Szép kis erkolcsi felfogés !

— Na, ami nagysad erkbdlcsi fel-
fogésat illeti... Isten bizony, kedves.
Mondja, sok kalandja volt mar az
életben.

Elfiintet6 mozdulatot tett kezével.
— Haét bizony volt elég.
— Szerelmi kaland ?

— Azt nem! Nem vagyok én
olyan konnyii di6!

— Téan azt akarja mondani, hogy
még éErintetlen ? — kérdezte gunyo-
san a férfi.

— Higyje, ahogy j6l esik.

— J6 kis baratné véinék maga-
bol !

— QGondolja ?
— Minden esetre... megprébalom.
— Tessék, mar kezdi !

— Megbocsat, de ha mar ilyen
szépen egyiitt vagyunk.

— Sejtettem mindjart...
— Hat ha sejtette...
At akarfa olelni.

— Csongessen kérem |
— Minek ?

— Jelentsen fel..
dolog...
— Becsiiletesebb ? Ejnye, de ré-

. Ez becsiiletesebb

tartés . Még visszantasit... Hat any.~
nyira irtézik tOlem?...
— Azt nem mondtam... De csak

igy, az elsd szdra odadobni magam,
ennél igazan kiilbnb vagyok. Nem
uri dolog azt mondani egy ndnek:
»vagy én, vagy a rendOrség|“ Nem
szeretem, ha zsarolnak. Mar vélasz-

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kézponti Egyetemi Konyvtar

Es@e |7 ...i

foftam is... Hivia a rendOrséget...
Csbngessen kérem.

Jean zavarba jott.

— Most mit tegyek? A dolog
nem olyan egyszerii |

Kopogtak.

HI.

— Ki az?

— Sziveskedjék kinyitni. Rendor-
ségi detektiv vagyok!

Ritta Jeanba kapaszkodott.

— Detektiv! Elvesztem | Mentsen
meg |

— Nem fog arra kérni, hogy cstn-
gessek ?

— Ugyis tudom, hogy nem tenné.

— Nyissa kil — szOlt a detektiv.
¢ l— Nem lehet. Nem vagyok egye-
al....

— Az mindegy. Az On érdekében
jarok itt... Tessék kinyitni...

— Ne hagyja... Ne engedje...
Még sohase voltam a hiivoson.

— Ne féljen, most se lesz.

Az 4agyhoz lépett, felhajtotta a ta-
kardt.

" — Qyorsan, bujjon az dgyba!
Ritta egy ugrassal az agyba pat-
tant. Jean betakarta és ajtdt nyitott,

— Ezer bocsénat, hogy éjjel igy
felzavartam, De a hivatalos koteles-
ség...

— Hat bizony kissé megzavart és
fOképpen nagyon rdijesziett arra a
holgyre, akivel egyiitt vacsorztam.
Férjes asszony, nem akarta, hogy
rdismerjenek, lefekiidt az é4gyba.

— FErtem, De sajnos, mi nem
igen valogathatunk az eszkdzokben,
Most is kénytelen vagyok feltenni a
kérdést, méltoztatik ismerni azt a
nbt, aki Gizella Lemartier néven itt
lakik a hotelben ?

— Futélag... Csak ugy latasbol.
Talan valtottam is vele néhdny szét.

— Kozelebbrdl nem ismeri ?

— Abszolute nem!

A detektiv diszkréten az agy felé
mutatott.

— Széval nem 6 az?

— Ki van zéarva. Ez a holgy régi
baratném.

— Akkor még csak annyit, nem
surrant ide be egy kdpenybe bur-

kolt n6? Egy olyan fekete egér?
Egy hotelpatkény ?

— Ide? Teljesen lehetetlen, —
mondta meglepetve Jean, — mi ki
sem moccantunk a szobabdl.
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A detektiv tdvozdsa utdn
felkelt,

— Ezt kbszondm. Ez szép volt.
Maga mégis uri fiu! K6sz6ndm !

— J6, j6, de mi lesz magéval?
Hallotta, mit mondott t4vozdsnal ez
az allat? Egérfogdt aliit fel... maga
kénytelen lesz éjszaka iit haini na:
lam !

— Es holnap is... ezek egyre
lesnek... Ebben a kosztiimben csak
nem mehetek ki innen ?

— Holnapra majd kieszelek va-
Jamit. Rendeliink a vdrosban ruhat
és fatyollal az arcdn, az én karo-
mon fog kilebbeni innen. Férjes
asszony, nem akarja, hogy felismer-
jék. De egyel6re a foglyom. Kény-
telen velem t8lteni az éjszakat.

Utédna kapott. A lany elsikiott.

— Mér megint kezdi?

— Nem tehetek réla. Amikor le-
tagadtam magat, szavamra, ez még
eszembe se jutott. Nem szoktam
zsarolni. De valami kis jutalom
mégis csak kijar ezért...

— Nem mondom, igaza van...

— Szép, hogy belatja.

— Kérem, ahogy parancsolja !

— Szébval igen?

— 1 er;. De meg fogja banni!

— En
. — Nem lesz sok koszonet benne.
En irtézom az ilyesmitdl, az ilyen

Ritta

paraznalkodasoktél. Tartozom, hét
fizeiek. Készpénziizlet. Ez kell ma-
ganak ?

— Hat ami azt illeti___

— En nagyon sajndlndm. En sok
mindent hazudtam magéanak, de
volt egy sz, ami a szivembdl jott.
Hogy maga tetszik nekem. Elhiheti,
mest mar semmi értelme a hazug-
sagnak, Ugyse 4rul el, héat akkor
mért rontsuk el a dolgot? Maga
is, én is kiilonbek vagyunk ennél.
Nem akarja ? Hét gyeriink!

Mozdulatlanul eltertilt az &agyon.

— Most mi leli egyszerre? Mért
neéz ilyen bambam ?... Itt vagyok._.
tessék___ vesse ra magat 2 védtelen
zsékmanyra . Majd becsukom a
‘szemem... majd masra gondolok,
arra... milyen mas lenne mindez,
ha szivb6l... ha megértésbOl jonne,

ha varndnk r4, amig nem lehet
méskép__. véarnil... hiszen ez a
szerelem!... varni a percet, az

6rat___ Vérni, ujra vérni. Ismertem
egy fiut, az nagyon szeretett _ Es...
O is tetszett nekem, akdrcsak maga.
Es 6 mindig csak azt suttogta:
Ritta, én vérok... varok addig, mig

ISKOla Alapitvany

majd egyszer...

hogy : gyerel...
— Es mondta ?
— Mondiam. Mert elj6tt a pilla-

nat, hogy nem tehettem méasképp.

Latja, ez a fiu, ez igazdn szeretett
engemet.

Csond left. Jean elfordult, a szeme
kénnyes leti.

— Kbonnyii volt neki... 0 varha-
tott... Lathatta magdt mésnap is...
De én?... Es hozza most... igazat
mendoft ?

— Higyje.._ ne higyje. Ez a maga
dolga.

— Es ha ez is csak mese__. hogy
épp borrel szabaduljon innen ?

— Az is lehet.

— Es ha egyszer elkdszon in-
nen... vissza se néz i0bbet...

— Visszanézek.

— Es hivni fog ?

— Talan. Ugy érzem.

— lgazdn ? Es ha mégse ?

— Tegyen prébara... Nem jar
rosszul vele...

— Kérem, ahogy parancsolja !

Kinyitotia az ajtét.

— Maga szabad | Mehet haza!

— Haza?... Most ?... Es az egér-
fogd ?

— lgaz... Hat mégis csak egyiitt
kell toiteniink az éjszakaf... Ugy
értem, egy szobdban...

— Nyugodijék bele._. En majd a
kanapén alszom...

— Sz0 sincs réla___ Fekiidjék az
&gyba... a kanapé majd j6 lesz
nekem.

— De én azt nem engedem!

— Ragaszkodom hozz4 !

— Aranyos... Van minden ? Péar-
na___ takaré?

— Ez a legnagyobb gondja ?___
Azt hiszi, hogy 6t lépésnyire maga
mellett... tudok majd aludni ?

— Gondoljon madsral

— Konnyii magéanak!
le sem fekszem !

Mindketten a nyitott ablakhoz 1ép-
tek. Jean séhajtott :

— Majd élvezem a gyOnydrii éj.
szakat: folséges levegb... Nem is

emlékszem ilyen esudés holdvilagra...
Mémorit6... Nézze csak!...

— Dehogy nézem... Aludni aka-
rok. Hogy hivjdk magat?

— Jean!

— J& éjszakat, Jean!

— J6 éjszakét... Riita!

magad mondod,

Jobb, ha

Ritta az agyhoz lép, letil, hosszan
nézi az almodozo Jeant, aki a hold-
vilagban 4!l az ablak mellelt:

— Jean !

— Mi az?

~— ‘Szeret ?

Jean a foga kozbit sziszegle :

— Veszentiil!

— Tudom. Miattam még le is
tudoit mondani... rolam !

— Csak ugrasson |

— Sose beszéitem ilyen komolyan,
Ez volt a legszebb préba. A maga
helyén kevés féifi lett voina ilyen
gavallér. Nagyon kdszonom |

— Nincs mit |

— Jo éjszakat !

Ritta elttint a spanyolfal mogoit.
Egyszerre recsegés,  4gyropogds,
mairacsuhogas hallatszolt.

— Hat ez meg mar mi? Mia
csodét csinal oft?

— Foi kellett alilnom az 4gyra,
olyan sziik iit minden. Nem huz-
hatom le maskép a kosztiimdmet.

— Ja igen... a kosztiimjét huzza.
Lesz szives sietni. Ezt mar nem le-
het kibirni... Hat sejti maga mi
az, ha ot lépésrél haligatja az em-
ber, hogy maga iit vetkOzik ?

Kitort.

— De most mér elég... Eszembe
sincs, hogy igy tolisem az éjszakat...
Azt aztan nem...

— Mit akar csindini ?

— Ki... Ki innen... El valahové|

Felragadta a felolt6jét, ‘magéra
akarta kapni,

Ritta az agy fiiggbnyét széthuzia,
a fejét, amint az agyon Aalit a ma-
gasban, kidugta és kivdncsian, mo-
solyogva nézte Jeant. }

Egyszerre gyongéden megszolalt:

— Jean | :

— Mit akar? — kérdé vadul a
fiu.

— Gyere |

Jean boidogan felorditolt, lecsapla
felolidjét és az agy felé rohant.

— Vége. —

A A 22
Szerkesztol lizenetek

— Névtelen levelekre nem valaszolunk —
Kéziratokat nem adunk vissza. — Levelef
. csak valaszbélyeg ellenében irunk.

BUTKOVITS LASZLO (Kosice)
Sajnos nem valt be. Még csak biz-
tatni sem merjiik az irdsra.
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Palyézat
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apunk kiadohivatala
e heti szamunktél kezdve novellapalyazatot hirdet
harom havi idétartamra. A novellapalyazatra ha-
rom dijat tiiz ki. Mégpedig :

IL.4dij . . . 1000 lei.
| | »» = et % 800 »»
., Nt G ) Nt

Lehet palyazni novellaval, tarcaval és elbeszé-
lésekkel, a kovetkezé feltételek mellett :

A palyazatra szant munkénak szigoruan alkal-
mazkodni kell lapunk iranvdhoz. Csakis erétikus és
nem humoros kéziratok johetnek figyelembe. Pa-
lyazni lehet eredeti, eddig sehol meg nem jelent
kéziratokkal, de lehet palyazni németbél, franciabal,
angolbél vagy olaszbél vett forditassal is.. Ezt a ko-
riilményt mindkét esetben a kéziraton a bekiildének
fel kell tiintetni.

Csak tiszta, olvashato, lehetéleg géppel irt kéz-
iratok lesznek feliilbiralva. A papirosnak csak egyik
oldalara szabad irni, a masik oldal iiresen hagyando.

Lehet palyazni jelige alatt is, de a kiadoéhiva-

talnak a palyazé pontos nevét és cimét feltétleniil
tudni kell.

Egv és ugyanazon személy tobb kézirattal is
részt vehet a palyazaton, de mindegyik = kézirat ala
mas-mas jelige irandé. - A palyamunka 2 oldaltol
6-8 oldal terjedelmii is lehet, ha azonban a pélya-
munka jé és minden biralatot megbir, ugy a hosz-
szusag nem mérvado.

Harom hénap mulva hivatalos zsiiri il 6ssze,
aki a beérkezett és lekozolt. munkakat felulbiralja
és a dijakat az illetének készpénzben kiutalja.

Amennyiben a palyazatra regénynek beills,
hosszabb lélekzetii munka érkezne be, ugy joga
van a kiadohivatalnak a szerz6t6l megvaséarolni és
a lapban ko6zélni.
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A legjobb képes heti €lc~
lap. Ara 10 lei, 4 dinar,
2-50 ckor.

— Mindeniitt kaphaté. —
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Legszehb
frizurak,
manikiire.

Legjobb
hajfestés,
hajapoléas

Legolcséhb

illatszerek és
piperecikkek,

P. TODOROY,
ndi és férfi-
fodrasz
Timigoara,str
Alba lulia

a Grand Hotel mellett

I
Bogos Jdnos
Lakatos, vizvezetéki- és csatornazasi
szereld

Elvallal minden e szakmédba vagé uj
valamint javitdsi munkalatokat a leg-
olcsébb - drak mellett. 19

TEMESVAR, Gyarvaros, Buziasi ut 1.

Sz 21| ZNSNSIN

On Is meggydzddhet réla, hogy a
legjobb siitemények, fagylalt és jeges
kivé Manmn cukrdszndl kaphatok.
Timisoara, I, Andrdsi ut 12,

Yésnoki munkik!
Figyelem!

Alkalmi ajandékok

vésése rendkiviili olcsén

Atelier de Gravara, Tlmlsnara !

Mercy ucca
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yries’
cipok

elsérendiiek és tartdsak
Tries, Timisoara, IV. Begajobbsor 19.

.,Perfect“

Bélyegzogyar, vésnoki miiin-

Yizumoka

Bukarestbe 36 6ra alatt elintéz

PINKERTONBOY

Timisoara —  Telefon 75

bizésokat

és mas meg-

Alkalmi ajandékoka
legolcs6bban beszerezhet

o6ras és ékszerésznél

Timisoara IV. Str. lancu Vacarescu 25

(Bemgasse)

hutjahr
byarqy
Bérdny utca 18
Telefon 10-68.

szOrmefestés,
intézet,

Ruha és
vegytisztito

sitése.

Timisoara, IL

chemiai
kiilonlegesség N
agytoll tisztitisban (régi toll felfris-

tézet és dombormiinyomda.
t | S
Gyar: ARAD

Fiok: TIMISOARA, Belvaros,
Szt. Gyorgy tér 4 , az udvarban.
(23)

Ha szép akar lenni, hasznéljon

i Liliomtej-krémet
II ka- B Liliom-pudert
»8% Lliomtej-szappant

Kaphato kizdrélag a Varosi Gyogy-

szertdirban Belvaros.

Hozott anyagbdl is.

A legelegdnsabb férfifehérnemiit és pyjamdt mérték utdn késziti

s kavatio”

— Garantait kittin0 munka!
TIMISOARA II, Str. 3 Auguszt (Andrassy ut) 16 szam.
Németorszagi fehérnemii szakember!

(28)

i

Frli ﬁYﬁI‘ﬂV Testrirek

Mlbutorasztalosok
Timisoara II. Rékdsi ut 4. sz.
Kész butorok : hald, ebédld, leany
és uri szobdk, valamint irodabe-
rendezések készitése szolid d4rak
mellett.

Maithényi Karoly

Celefon 11-29

Timisoara, Ill. Doja u. 6
Elvéllal vizvezeték, csatorndzds és vilanyszerelés, hézitelefon és géazkélyha
javitast, berendezést és mindenféle lakatos munkét szolid 4ron.

szereld ;

AEFEBL LT B LB ALAAAAAAALEAATZL
Barmilyven kotta kell onnek, )
legolcs6bban kizaréan a ;

Hegedus koitasbolt

szallit. Romania legnagyobb szakiizlete. Jegyzékek ingyen!

X
X

Oradea — Nagyvarad.
N SEessasoastositsstossssss

vizvezeték, villany- és csatornazés

Celefon 11-2¢
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Tizszeri fejmoséas Prof. Dr. Lassar-féle antiszep-

VAPOFOR

Elektromos ultraviolett- és

arcg6zolteté apparatussal

valé kezeltetés bérletben
csak 25 lei.

tikus katranyszappannal, manikiir, ondoléalas

és modern hajvagasért fizet On 250 leit.
elektr. ultraviolett-

Arcbérét hetenként Sugaraxkal arees.

zoltetéssel és massageval szépitse.Hajhullasat gatoljameg
a Prof.Dr.L a s s ar-féle antiszetpikus folyékony katrany-
szappannal és Brenpesselwasserral vald hetenkénti ke-
zeléssel NICOLINNAL, Timisoara, I. Str. Avram Jancu 4.

utasitast szépségapolés-
és modern testapolasrol.

Kérjen onkezelési
r6l, hajapolasrél
25.— lei bekiildése ellenében franco bér-

mentve kildi: Nicolin R. Timisoara,
Belvaros, I. Str. Avr. lancu 4.

Elektromos ultraviolettsugarak-
kal és gozoltetéssel, valamint
massageval kezelt arc.

Kezelés
utan

Kezelés
elott

Tipografia UNION kdnyvnyomdaja. Lugoj
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